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Szemlér Ferenc versforditdsal

REGI ANGOL VERSEK

A CSERESZNYEFA DALA

(Népének az 1400-as évekbil)

Jézsef idés vala mdr,
Sok éve betelvén,

Hogy elvelte Mdridt
Galiléa foldjén.

Egyszer erd6 siirtijén
Sétdlgattak kelten,
Rét cseresznye esillogott
Rdijuk a berekben.

lgy szolt akkor Mdria
Szeliden és ldgyan:

»~Terhes vagyok, tépj nekem,
Kérlek! ... megkivdntam.”

Igy szolt akkor a rideg
Jozsef durva hangon:

LAkitél van a gyerek,
Cseresznyét az adjon!

Igy szolt akkor Mdria
Méhében a magzat:

wHajtsd le kincsed, biiszke fa,
I's anydmnak adjed!*

Meghajolt a Dbiiszke fa
Jobbjin Mdridnak,

WINézd csak Jézsef mondia ,Ju
Te nem adsz, a fam ad!*

S ette, ette Mdria
A virés cseresznyét
S vitte, vitte sulyosan
Drdga-terhii testét.
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Szemlér Ferenc verstorditdsai

A LANGOLO GYERMEK

(Southwell Robert, 1561—1595)

Ercesziirke téli éj vala; reszkettem, hullt a ho

S hé vert ki mégis hirtelen, a lelkemig hatd;

Mig félve pillanték koriil, hogy mellettem mi ég.

Egy ldngolds szép gyermeket himbdlt az éji lég.

Bdr testén dtizzott a fény, oly siirii kénnye hullt,
Hogy ldngja elhalt, majd a kinny hevén ismét Kigyuit.
,Jaj“ mondta ,,most sziilettem én s bennem hév szikra fiil.
Mégsem melegszik mads szive az én szivem koral!
Tévises dgak fiitik at keblem, e sziiz kohdt,

Bu fiistje szdll, biin hamva gyiil — de jésigom lobog.
E hét torvény éleszigeti s tdpldlja égi kegy,

Megelvad benne salakos lelked mint érc-eleqy

S ha majd kells formdt veszen a megmunkdlt anyag,
A vérem hullik, hogy vele tisztdra mossalak.”

Ezt mondia s eltiint mint az drny, mely foszlik, elsuhan
S akkor jutott eszembe, hogy Kardcsony éje van.

KRISZTUS A KERESZTEN

(Crashaw Robert, 1613—1649)

Ldtad, mely értiink s mennyei
Javunkért jdarni megszokolt,
Bénan csiigg. Sés dr szennyezi:
Sajit szent véred rdcsorog.

Magad-szétoszto két kezed
Nem mozdul s mégis folylon ad;

O adjon is, mert bdr szegek
Utotték dt, mégis szabad!

(Brasov) (SZEMLER FERENC forditdsai)
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EMLEKEZES )
GROF SZECHENYI ISTVANRA

A sz0 és a betii nem egyéb, mint szerszdm, mely magiban
semmi; csak alkalmazdsa dltal vdlik hasznossd vagy kéarossi s
csak annyiban neveli a nemzet szellemi vagy anyagi hatalmit,
amennyiben hasznos tettet gerjeszt — irja Széchenyi Istvan grof.
Aki e két fegyverrel: szoval és betiivel szolgdlia fajat, annak
nagysiga munkajinak eredményeiben rejlik. A nagy magvar épp
szdztizendt éve 1épett a kozéletbe, a Magyar Tudomdnyos Akadé-
mia megalapitisival.  Emlékét 6rzi a Lanchid, Kaszind, Léover-
seny, Dunagézhaiozasi Tarsasdg, Vaskapu stb. Feltiing, hogy fa-
idnak szolgdlatit nem anyagi alkotdssal kezdte meg. Ha lelkéi
vizsgiljiuk, oly ritka nagysig tarul elénk, amely mellett még sa-
jit anyagi alkotdsai is a pardnyiakk4 torpiilnek s amelyhez fog-
hatét a magyvar tbrténelemben keveset talalunk. Lelkében Zrinyi
Miklos-i langgal lobogott a fajszeretet tiize, s ez volt a fiklya,
mely Elete vtjat bevildgitotta, de ugvanekkor beviligitotta a ma-
gyar nép fejlédésének utjat is. Ez az olthatatlan tiiz jelolte ki
celjdt, amely a magvar fajisig, a magyar nemzetiség kifeitésében,
nemesitésében csucsosodik, mert »jdvendénk alapia nemzetiségiink
biztositdsa, nemesb kifeitése«. »J6llehet — mondia — az anyagi ki-
fejtéseket is elkeriilhetetleniil sziikségesnek tartjuk, nemzeti jolé-
tinket még sem dllitivk anyagi sarkalatokra. mert nemzeti j6lé-
tinknek mindenekeldtt nemzetiségiink megmentése és jovendd biz-
tositdsa szolgal alapul. Ambar felette magasra dllitiuk az anvagi
iavakat s ekép leghatirozottabb partoléi vagyunk az anyagi kifej-
tésnek s azt is tudijuk, hogy az anvagi kifejtésnel mily szerens
csés hatdsa van a szellemi fejlédés elémozditasara, mégis nemzeti
jellemiinkhéz képest fidvot rink és utodainkra csak ugy remélhe-
tiink, ha szellemi alapon nyugszik jeleniink ¢és jovendénk. ha szel-
lemi alapokon emelkedik anvagi kiképzésiink és nem viszonte.
(Kelet Népe).

Ezt a célt jelilte ki Széchenvi a magyar mép szamara. Célki-
tizésében fajtajinak rajongd szeretetén eurGpai latokorén  és
felette magas milveltségén kiviil az a meglatis is vezette, amely-
nek az 6 kozvetlen fellépte el6tti korszak egyik legkimagasl6bb
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Dr. Takdes Ferenc: Emlékezés grdf Széchenyi Istvdnra

egyeénisége, Felsobitki Nagy Pdal mir § eldtte is kifeiezést adott,
amikor a nemzeti fennmaradds kér biztositéke, a szabadsdg és a
nemzetiség gondolata kozil a nemzetiségnek nagyobb fontossdgot
tulajdonitott, mint a szabadsdgnak, mert a nemzetiSég megbdrzése
a szabadsdgdtol megfosztott népet még vissza tudja emelni a sza-
badsdg talapzatdra, de a leghatalinasebb nép is szolgasdgba jut és
rabigdba girbed, ha elveSzti nemzetiségéi.

Fajszeretetének és Aallamiérfiui nagysdginak kritériuma nem
abban rejlik, hogy bolcs volt célkitiizésben, mert ehhez gyakran
elméleti bolcseség is elegendd, hamem, hogy ri tudott mufatni a
cél eléréséhez sziikséges eszkozokre, meg tudta jeldlni az odave-
zetd biztos utat. A mély értelmi képességnek. az ismereteknek és
a gyakorlati érzéknek ez a szerencsés talilkozdsa tette 6t allam-
férfiuvd, mert meg tudta itélni, hogy mely utak vannak nyitva a
gyurs haladdasra, melyvek a lassubbak, s melyek vannak még a
haladds utjaban elzdrva.

Széchenyiben az 4dllamfiérfini képességeket hatvanyozott mér-
tékben teljilk meg. Mikor szdztizenot évvel ezeldtt kozpdlyara ié-
pett, a magyar !égkort tespedés sorvasztotta. A nemzet nagy-
foku érdektelenségben s kozonyben senyvedt, hogy utia a biztos
megsemmisiilés felé vezetett. A kbznemesséz kuridjiba zarkozva
gondolat nélkill, lemondé mozdulatlansdgban (6ltbtte napiait. A
fonemesség viszont a csdszdri udvar fényaridban siitkérezett s
kiilorszdgokban pazarolta a magyar fold kincsét. Az idegen. aki
kéreiben megfordult, mindent gondolhatott, csak azt nem, hogy
magyar is €él Kelet és Nyugat varialai alatt. Fdnemeseink eldkelo
magyar méltésdgokat viseltek, csak éppen anagyarul nem tudtak.
Keserii humorral iria Széchenyi a Napldban: »Valumbrosa nem tud
spanyolul — lehetetlen: Bolingbrocke nem tud angolul — ez nem
lehet! Caraman nem tud franciaul — <z tréfa. Grof Nadasdy
nem tud ‘magyarul — ez természetes«. llyven 1égkdrbe lépett har-
minc éves kora tajin a nagy magyar, aki killfoldi utazdsai alatt
ezeket iria: »Szegény hazdm, csunvicska vagy., de azért méois
szeretlek, dacdra homokodnak és lakdid Onhittsézének., Es te, én
jo Fert6tavam, valami szép te sem vagy, csak arra kérlek. maradi
meg nalunk, mert partiaid nem Iévén, nagy jésag téled, hogy e!
nem szaladsz.«

Osztonszeriien megérezte, hogy az emberiség nagy csalddji-
ban csak annak a népnek lehet helve s javdje, melynek hivatdst
van, ¢ mely hivatasdt be is tudja filteni. Széchenyi a magyarsig
hivatdsdt abban jeldlte meg, mint Eurépanak szinte rokontalan, de
oly sok szép tulajdonsdgot magdban reitd népe, eliitd nemzetiséest
sajdtsdgaival megérizze es fejiessze.

Legels6 teenddje az volt, hogy felrizza a magyarsigot beteges
aléltsdgdb6l. Neve népszeriisége egyre emelkedett s mozgalma
mind nagyobb és nagyobb hullimokat vetett. Kozéleti vezér volt.
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Dr. Takdes Ferenc: Emlékezés grof Széchenyi Istvdnra

O jelblte mee az ulat, melyen haladni kell, de megéllapitotta a
haladéas iitemét is.

Gyakorlali érzékének feilettségével és nemzetének mindenek-
felett vald szeretelével szerencsésen egyesiilt messzetekinté 6va-
tossdza, Az anyagi fejlédést is a magyarsig teherbirdsdéhoz mér-
te. Kiteriedt a figyelme arra is, hogy gvenge fazekunknak a
szamra és értelmi sulyra nyomosabb szliv vagy német elem ké-
edényéhez vald folytonos iitbgetése dltal révid idé alatt tort cse
réppé ne valiek a magyar. A nemzetiségekkel szemben még a hi-
vatalos magyar nyelv tiizzel-vassal valé terjesztését is elitélte,
nehogy a visszahatis térvényénél fogva a nemzet gyengiilion. »Ve-
eviik be 6ket alkotmanyunkba, hogy 6k is bevegyvenek minket ma-
qukba s nemzetiségiink erésodésében az id6tdl is variunk valamit.
Angliat, Amerikat kévetni sokban szép, de az utdnzdsban ne te-
gyink ugy, 'mintha Nagy Sandorként mdr mi is tul lennénk a
Granikuson. a dolog veleje inkdbb az, hogy azt tegyikk. amit &k
akkor tettek.amikor koriilbeliil azon a lépcsbfokon alltak. amelyen
mi vagyunk. Nem egy nép pusztult el, amely tobbet akart, mint
hirt. vagy épen semmit sem akart s igy semmit sem bir.« (Kelet
Népe).

A haladis mérlegének egvik serpenyéiébe a csdszari udvar politi-
kaiat tette. amely akkor mir szdz éve a magyar alkotmény lassu
megsemmisitésén munkdlkodott, hogy az egységes monarchiit
megteremtse. A mdsik serpenydiébe az ébredezd, de még meg-
nem-erésodott magvarsiagot tette, melynek egy része még mindig
a legaldzatosabb és legodaaddobb szolgaia volt az uralkod6 haznak,
masik része pediz a betyir-szerepben tetszelgett, s a kedvezdbh
koriilmények ellenére a meddé kurucszellemet ébresztgette. Az al€lt-
sigh6l éppen felrdzott, szellemileg ¢és anyagilag visszamaradt ma-
cyvarsiz még nem lehetett elég erés azon kormanyhatalom elleni
kiizdelemre. melvet évszdzados hagyvomdnyab6l kifolyélag a ma-
cvarsig ecy része is timogatott. (Politikai programmtoredék).

Syéchenyvinek az aradat megfékezésére mir nem volt erefe.
Tragédidia akkor kezddédott, amikor a megujhoddsi mozgalom fei-
1désével a haladds oly iramot vett, amely nem 4llott ardnyban a
nemzet ereiével. A vezetés gveplbie akkor kiesett Széchenyi ke-
7¢h6l, Ez valt tragédiiia.

Ha arra a kiizdelemre tekintiink, melyet a magyar nép a sza-
badsieharc ideie ota folvtatott és folvtat. meglatink azt az dsi
éloterdt. melyre Széchenyi alapitott. Fzt az életerdt kell dpolnunk
¢s fejleszteniink, hogy q magyarsdg az eszmék és népek nagy har-
ciban fennmaradhasson.

B. Petrovoszelo.
Dr. Takdcs Ferenc
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Dudds Kdlmdn versei

NOSZTALGIKUS UTAZAS

Legeld, gémes, jegenyék,
reketiyés, vadviz, [lz, fenyér,
pagony és tetdk, feketék,

a tdj biestzik, szine mély.

Untat a sik? jobbra tekints:
tolgphaju, szép szelid hegyek,
dsztal roskaddé hegygerine
fagyallal, cserrel integet.

Megyiink lassan az est felé.
Alattunk folriadt erek,

s lopva a jegenyék kizé
rajzolédik a kék Mecsek:

tdg szlavén mezékén diocig
vonatom: unoit utazds

eqy kék vonal a fak kizott:
idétlen bdnat, csupa gydsz. ..

Megyiink, mdr szdlas ldgy kédik
gombolyodnak a fdk folott,

s valahol bent a csénd alatt,
valahol lent « konny alatt,

hol vdgyam vak bérténfalak
Grzik: a banat félszakad

s buzog, buzog, mdr ellepi
a lelkem, és telesteli

van vele mdr az este is,
ki tudja, merre, merre visz
sorvadd magyar végeken?
tele van vele életem:
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Dindds Kdimdn versei

sorsom és dlmom, vesztem is,
ki tudja merre, mnerre visz?
Ha sejtitek, feleljetek,

idegen erd8k ¢s hegyek!

Osz, nosztalgia, séhajok!
vigasztaljatok, szdljatok,
versek, giigyogé gqyermekek,
mielitt csindbe elmegyek . ..

Hideg iivegen homlokom,
biis tekintetem téveteq
tul jegenyélken, dombokon
hidba Ekutat, kék Mecsek . ..
DUDAS KALMAN

MELYROL INDULOK

Oseim kéziil — mik is lehettek?
ki tudja, hdnyan jajdultak fél,
kikrdl semmit és mindent tudok:
mdsnak éltek, maguknak temettek,
érzik Gket bennem a gesztusok,

sanda randulds, mord tekintet,
ha Flitom a pusztik kéngurdt, —
dtadtdk hiven, nyersen, mint egy
inté ereklyét apdim, kiknek
iéled innen ismerem sordt.

Szépapdm: a vadvizek kozitt
Halas tdjan szolgdlta az urat.
Pihenés helyett homokot kétott,
az unokdk ne halljak majdan,
ha « nagyir husdnggal ugat,

Dédsziilém a kiskin életet
mentette hiin, lankadatlanul:
bdaba wvolt, tudta, kell az élet . ..
El-eltiinédém, nagy rejiély lehet,
hogy a kélté-sarj kitél tanul.



Dudds Kdlitidn versei

A dédapdm zord birténdr volt,
zorgé kulcsokkal jdrt a csendben.
Sors gqiingja: téle orékéltem,
hogy véreimnek bajban, kénnyben
a foltdmadds daldt zengjem.

Nagyapdm kdénnyes igazsdg volt,
szidta a rendet, mint g bokrot,
féltette tile a hazdt

s az urakra, ha dtkot mondotil,
vid és dith rdzta a szavdl.

A Bdesér partjan, sziilém mesélte,
tintdat sajtolt sotét bogydkbol

eqy ronqyos fitdeska: az apdm,
fehér Lenyeret kapott érte

a fehérlisztii nebuldéktal.

... Emlékszem, hangja mélyen zengetl,
s6tét, nagy szeme messzerévedt

s elborult: mire gondolhatott?

tan arra, melyik a sotétebb,

a mult vagy velink a holnapok.

Erzem, mélyrél jovok én nagyon,
elénevem és mord cimerem

a ramhagyott iratlan vagyon:
véremben biis jobbdgy-Gseim
tizét és haragjdat cipelem.

Moarajlik olykor és koltdget
lelkem mélyén. a sitét sereq,
hallom a silyos, torz o6kléket,
érzem q boszils, orv erdket:
16liik lesz erém vértes remek.

Titok, hdny dsém él, jon velem,
termén, edzén, mindent szétveldn,

s annyi ldz és fiilledt gydtrelem

mért biijkdl bennem, s mit rejt magdban
ezergyokerii esendem és erfm — — —

DUDAS KALMAN
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Dudds Kdimdn verse

A tdj pérkdlt, a sik kepdrra vdltan,
a fii kiégelt, a patak kiszdradt,
Derékig dllnak a lankdk a nydrban

s a nap aszalja az Utmenti fdkat.

A hatdr kisilt. Ures, sziirke szdraz,
Jol-Jolkiild egy embert: esit les a dombrol,
az éhes joszdg, Ggyeleque szdlaz,

szakadtan jdarkdl, szomortin kolompol.

Hogy erre jdarok a kdnikuldban,

horkol a féld, a siiket és kipdllott,
par pipacs nyaldos apré ldng-ruhdban
hoqy gyujtand fél e déglitt vildgot!
(Mdliigyos, 1940 nyardn)

DUDAS KALMAN



Dudds Kdlmdn versforditdsa

SOP NIKOLA :

BALLADA AZ ELERHETETLENROL

534

Mar tudom, ha utam az alkonyatba hal,
és sotétbe téved a lomb a fik hegyén,
hallom ruhajdt suhogni, édes, halk moraj:
a kihali dsvényen elindul felémn.

Jon, de lassan hozzdk léptei.
Mdr kakas se szdl és siirii a setél.
Keblén magzatdat dlom érheti,
hdrpint beldle s lehunyja szemét.

Virrad, fénylik a perc, elliben hamar
De kénnyed és driga és gyermelki
alakja rajzdt rejti az enghe kanyar.
Olén, dlmaban, kisfin lepkéit kergeti.

Erésen tartja, de jdtszik vele a szél, kezén
ringatja esindbe, harmatba és az éj
haldjaba. S én hallgatom, hogy jén felém.
Es léptem sévdr vdgygam sarkdba ér.

Reng. hajlik a fi, reszketve, érzem én,
az éj az dlmok partjdn kikétitt,

De 6 csak jon, esak kdzeledik felém.

Es nem foqy « tdvol a két vdndor kazili.

A harmat bodit? valé vagy dlmodom.
Kdbit equy mély virdg mérges himpora.
De hallom 1épte neszét a friss katdngokon
S tdn el sem érjiik eqymdst igy soha.

Tdn arca andalit vagy a kad fdatyola.

Tdn a kizelség ds csapddt elém.

Tdn én hallom csak 6t: a tavola —
eldtkozottan nem veszi a neszt, merl az engém.

A tisztdson hdlok. Lelkem csiiggedi, aggdllyal tele.
Arca mdr az alkony kédébe meriil.

Gyermekeddel, vardzslé liny, elérhetetlen, te, le,
ne zavard utam, ho alkonyatkor jdirok egryediil

I
Forditofta DUDAS KALMAN



MOLNAR BACSI, MOLNAR NENI

Akkor is vilighdboru wvolt. Asszonyok dolgoztak a mezdkon.
Orosz foglyok arattak. Szép lendiilettel, megadva a buzdnak a ne-
kijdrd rajongd dhitator.

Kiilonds nagy csond volt akkoriban és kiilinds fesziiltség. Ab-
ban élt mindenki, a vilig lazdban, Csak asszonyok voltak a falu-
ban, de a tdvoli harcmezOékon kiizdd férfiak élete tolidtt be mégis
mindent. Széles dzsiai pusztdk levegdije iilte mez a tarlokat. A
falu lélekzetvisszafojtott csondiében hallatszott a nagy. tavoli vilig
izgatott szivdobogdsa.

Furcsa szép id6 jart. Mindennap siitétt a nap, de mindennap
elborult. Dérgott az €z minduntalan, eleredt Aldott kénnye még
mosolygasa kozben is, meleg pirik nevelték a vergddd emberiséyg
drvin hagyott foldie termését.

~ Nagy becsiilete volt akkoriban mindeniéle munkds kéznek.
Oreg volt az az ember is, asszony is, akik munkit keresve buk-
kantak fol egy napon az orszaguton, de i6kor ibttek. Itt marad-
tak a konyhakertben.

Kicsiny, sovany, panaszos volt az dregasszony. Szikdr, so-
vany, deriis volt az Sregember.

Az Oregasszony kitiinéen kapilt. Nem is kellett neki hajuldoz-
nia hozza, — ugy allt mar a dereka ugyis, kapdldsra gorbiilten.
Nem igen beszélt. Dolgozott.

Bezzeg az dregember egyenes volt, nddszadltermetii. Kedves.
csillogd kutyaszeme mindig mosolvgott, Lehetetlen volt széba nem
allni vele. Pedig az nem volt olyan egyszerii.

— Itt utat hagvion, Molndr bdcsi. Utat. Ide.

— Igen, igen. Kutat. J6 lesz hiz a. Nagvon\ié lesz itt.

Olyan lelkesen bizonykodott. hogy mér attél féltiink, nekilat
a kutisisnak oit a dombon. De i6tt a néni és a fiilébe kiabalt:

— Utat, vén bolond, utat, nem kutat!

— J6, i6, tudom én mit csindliak — diinnydgte végtelen meg-
vetéssel az dregember. — Csak te hallgass!

Szegény Molndr bédcsi! Hogy igyv rdripakodik az a savanyu
felesége!

Sajndlta mindenki az Oregembert. Mikor azt kezdték beszélni,
hogy néhanapidn alighanem elndspigolia Molniar nénit, egy kicsit
akkor is neki adtak igazat.
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Békdssy Gyéngyi: Molndr bdesi, Molndr nénl

Ha értelmesebb embert pillantott niee, Molniar bacsi huncut-
kodva hunvoritott egyet a felesége felé, ¢s ha latta hogy nem fi-
gyel, megkérdezte:

— Mi van a részvényekkel?

Erre a kérdésre azonban a legértelmesebb ember sem igen tu-
dott meki mit felelni. Hogy mi is van a részvényekkel... Vajion mi-
lyen részvényei is lehetnek szegény Molndr bdcsinak?...

Azt bizony, mivel hogy Molndr bacsi nagyot-hallolt, csak Mol-
nar nénitél lehetett megtudni. Es igy idovel kideriilt, hogy mi van
a részvényekkel. Valami kis fakarékpénztir részvényei. Nem kap-
nak beltle semmi pénzt. Pedig hit nagvon kéne. Szeretnék eladni.

Hat azt bajos. Sok van-e beldliik?

Sok bizony, de mennyi. Egy hdz meg egy szép szOllo dra.
Mert hat nem olyan jottmentek 6k. Nagyon szép volt az a kis bir-
tok, 6rom volt benne dolgozni, Es ez az ember eladott mindent,
mindent. ..

De hat miért? Hogy tehetett olyan bolondot?

Mert a szomszéd nagyon megkivinta. Mert hogy ugyis egye-
diil volt a két oreg. Voltak gverekeik, de meghaltak, ki gverekko-
rdban, ki meglett kordban. Biztattik hat az embert, adia el minde-
nét. Tenger pénzt adnak érte. Vegyen papirt, azzal nincs veszdd-
ség, mégis csak ugy ontia a pénzt. Aztin ha mégis megint mez-
kivinja a sz6l16t, eladia a papirt és vesz az aran kétszerannyi fol-
det mint a mostani. Hiboru van. Fiadzik a pénz, Vétek nem fiaz-
tatni, hdazban, sz6ll6ben hevertetni ilven szerencsés idfben.

Héaboru volt. Az éregek nem kiildtek fiat a hdboruba, Maguk
sem keriiltek tiizvonalba, hizukat se latogatta ellenség. A hdboru
mégis rajuk taldlt.

— FEz a bolond asszony nem ért hozzd — mondra Molndr ba-
¢si, — de mindenbe belelitotte az orrat. Annyit sirt hogy nem is
mondhattam meg neki eldre, csak mikor mar megalkudtunk @
szomszéddal és megvolt a sok papiros.

Csillogd, kedves két szeme deriilten nézett végig a kertiinkén.
Riiszke szeretettel simogatott meg egy maga-buitatta, gyokerez-
tetlie szollotokét, Mert mindenhova szdéllot iiltetett suttyomban,

— Szépen van rajta. Az ¢n szOllémben is nagy termés lesz.

Az éregasszony szaporan toltogetie a krumplit Egyet-egvet
schaijtott.

Telt az id6, visszakeriilt a kertésziink. Hanem a Molnirék
azért csak megmaradtak. Igaz hogy az dregember inkabb csak all:
dogdlt a kapanyélre tdmaszkodva, dudordszott vagy mulattatta az
utidba akaddkat, de az drezasszony dolgozotr kettdjiik helyett, sok-
kal értelmesebben, meghizhat6bban holmi napszdmos-gyereknél,

Molndr néni szoknvaiit ekkorra mdr ismerte az egész falu.
Lehetetlen volt figyelmen kiviil hagyni: egvénisége volt. Ugvan-
ezt a szoknyat hordhatta lanykordban is. De nem anvagi értelem-
ben ugyanazt, Legfeljebb ugy, mint ahogy testiinkre is azt mondjuk
hogy ugyanaz sziiletésiink ota, pedig a tuddsok szerint egyetlen
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Békdssy Gydngyi: Molndr bdcsi, Molngr néni

porcikdja sem lehet mar ugyanaz. Csakhogy apranként cserélodott
ki. Molndr néni szoknydjin sem volt egy tenyérnyi, s6t kisujjnyi
darabka sem a szoknya credeti szivetébol. De ezt a sok kiilonféle
foltot mégis csak az eredeti szoknya tudata tartotta ossze.

Kiilénallo kis hazban volt szillisuk, de a néni nem igen hasz-
ndlta kényelmes tiizhelyét. Kenyéren éltek. Molnar bdcsi néha mél-
tatlankodott. Jo ételt kovetelt.

— Jo ez kendnek, vén szamar! — torkolta le az asszony.

Neki szabad volt letorkolni, de mdasnak elétte nem. Mindjdrt
megvédte a mas szidalmazasatol., Pedig — mi tagadds — Molnar
bacsi raszolgalt néha a dorgdldsra. Az hagyidn, hogy nem dolgo-
zott. Csak az volt a baj, mikor dolgozott. Hol a saldtat vagdosta ki.
hol a virdagot. Es dgat tordeh. Kis kupacokba gyiiitotte, aztan lopta
ki a kabdtja alatt.

— Hogy tiizet rakjon az a haszontalan asszony! Még tiizre-
valét is én hordok neki!

— Pedig tessék elhinni, nem volt ez mindig ilyen mamlasz, —
védelmezte a néni. — Olyan esze volt ennek az embernek, ker-
tészkoraban, hogy az urasig mindent Ora bizott. Ez intézkedett
még a hazban is. Ugyes ember volt ez a Molndr bacsi, hanem az-
tdn mindig csak a pincében iilt, mindig a pincében, ott terem az
a sok bolondsdg. Aztan a guta is megiitétie, éppen a hdzeladas
utdn. Moccanni se tudott sokdig.

Ezt nem kapdlis kozben mondta el Molndr néni, Nagy volt a
méktermés abban az esztenddben. Molndr néni is segitett kigubdz-
ni. Ott {ilt a hazbeliekkel az udvaron, vékak meg zsiakok kozott ¢s
beszélgetett. Folengedett benne a szo.

Uisdgpapiros volt az 0lébe teritve és Molndr néni szeme mun-
ka kodzben a sorokat falta.

— Rég nem olvastam ujsigot — mentegetédzott. — Es elkez-
dett kérdezdskodni a vildg folyvdsardl. Hogyan is egyezett meg ¢z
az allam amazzal? Hogyan is tornek tovibb egymds romldsira az
emberek? Igaz-e hogy Amerika tulsokat termel? Megérezni azt
ideat is, persze.

Furesa. Milyen furcsa a vilig. Hogy az a folt-hdtan-folt kol-
dusasszony, aki évek 6ta kapargdl a haz koriil, ismeri a betiit, Is
érdekli minden.

Elbeszélgettiink Molhdr nénivel. Olvasott 6 bizony eleget hai-
danaban. J6 helyeken szolgdlt, gyverekeket biztak a kezére, meg-
volt & maga véleménye mindenrSl. Aztan j6tt az ember. Ugyss
volt az is, boldogultak. Sokat dolgoztak. Folnevelték a maguk gye-
rekeit, de el is vesztették, Szereztek hazat, foldet, gyonyorii 'szdl-
16t. Hanem mentiil jobban elilta eszét az ember, mennél jobban
masok befolydsa ala keriilt, anndl jobban akart mindent tudni. An-
nal gorombabban hallgattatta el az asszonyt,

Az asszonyt, aki latta a veszedelmekef, Aki tudta mi késziil.
Tudta. De soha nem tehetett semmit a maga esze szerint.



Békdssy Gyongyi: Molndr bdcsi, Molndr néni

Molnar nénit, az okos, dolgos Molnar nénit ugyldtszik nem
szerette a sors. A kedves, haszontalan Molnar bécsit szerette. Mi-
kor a magafdzte bajba kellett volna belekostolnia, gyongéden eltom-
pitotta érzékét.

A falubeliek azt beszélték, hogy Molndr néni éhezteti az urat.
Hanem ez az éheztetés nem volt kirira az dregembernek, Elvette
a guta kedvét a keriilgetéstol. Talin ha nem kindlidk meg olykor-
olykor a sajndlkozdék egy kis itokdval, még tovabb timogathattay
volna a kapanyelet.

Egyszer elvagodoit, A felesége tamogatta haza. Harmadnapra
Molnar néni 6zvegy sorba keriilt.

Mindenkinek hidnyzott az oregember. Eltemették tisztessége-
sen,/mir csak olyan koldusmodra, — adott hozza ki mit tudott.

No, Moluir néninek — mondiuk — csak kdnnyebbség lesz
hogy egyedill maradt. Eltarthatia magat szépen, éldegélhet valami-
vel kényelmesebben.

De hat nem ¢ldegélt kényelmesebben. Most is csak ott volt
munkiban mindennap. Délben elovette a kenyeret. Este ¢sondesen
hazatért az iires hazba, Nem igen fiistolt a kéménye, miota az
oregember nem csente haza a gallyat.

Nem is nagy id6 mulva elszédiilt reggel munkdba jovet és le-
iilt az Arokpartra. Az Osszecsddiilt asszonyvok sopankodtak korii-
lotte.

Szekér vitte haza. Meleg levesril gondoskodtak az asszonyok.
Attdl magihoz tért egy kicsit és séhajiozott elégedetten,

Az asszonyokkal kinyittatta a lidajat. Elamulva nézték, ini
keriil ki abbol. Osszehajtogatva szépen a sohasem hasznilt fekete
iinneplé-ruha, fekete selyemkendtd, Meg pénz, kékhasu banko, hi-
anytalanul mindaz amit évekig kapdlgatva oOszeszerzett,

Igy rendelkezett: Tisztességesen temessék el, ne az ember
mellé, Nem, ne az ember mellé, hanem haza a faluiaba, aho! a hi-
zuk volt. Fekete iinneplében, diszes koporsoban,

Ne az ember mellé!

Ugy temették. Ugy, mintha sose lett volna életében az az
iszakos, nyakas Oregember, aki maga rendelkezett az élethen és
nem tiirt asszonyi kotnyeleskedést. Ugy, mintha ott halt volna neg
a maga hazaban, a maga szdéllGhegyén, a maga esze szerint élt élet
utan.

Eletében az dregasszony nem tudta érvényesiteni akaratat
Rettenetes nagy hatalommal talilta magat szemben: a hiboruspénz
mindent elsodré szellemével. Aminek az a borzongatd, fénylészemi
oregember megszillottia volt.

Haldlara onallésitotta magit. ..

Békassy Gyodngyi
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Reményi Jozsef versel

KET VERS

UGY FAJ...

Minden kéltinek ajinlom

Ugy fdj, hogy le nem moshatom
napi sorsomrél az dlmot.
Elhagyott a mezdk zéldje,

Szd, robotta kellett vdlnod.

Isten csoddkkal nem vigasztal,
bdrha Dante zeny dérokkon,

az érdek fistos jatékdaban

az dlom eldl ha székom,

méqis kivet s nem iitmutatd,
kalandndl t6bb, életnél nem,

tgy fdaj, hogy badar barbdrok kozt
Muzsdimhoz legyek kegyetlen.

Eg veled régi, jo [djdalom,
hasztalan mondom, hasztalai.
Mert rossz seb letl a szépséy, josdg.
az dlom is igazialan.

Nines halvany szin, mely felderiine,
az angyali ének recseg.

A borus idik villamldsa

kepésbbé bant, minl ki fecseg.
Ugy fdj, dgy fdj a kacagdsom,
hangjdban versem cserbenhugy.

O elmult fenkélt fények, ordk,

6 szabadité égi agyl!

Jarnak-kelnek a borzolidtak,
Apolidt Lkiopik a gazok.
Megmenekiilni dehogy lehet,

noha hivnak a pimaszok.

Ugy [dj, hogy le nein moshatom
napi sorsomrdl az dlmot.
Elhagyolt a mezdk zildje,

826, robotld kellett valnod.
(Cleveland. Ohio)

REMENYI JOZSEF



Reményi Jozsef versei

NIHIL

Ember, mdr sajnos sajnalni sem tudlak,
ldmpafényben is megvert az arcod.

A lombtalan s mesétlen zillé erdd,

a nydri napra rdijeszté fertd,

nem rettentébb, mint mécstelen harcod.

Hdtranézek s csak driilteket ldtok,
elirenézek s vér bdntja orrom.

A forrd dalmok megfagytak a féldin,
s a kisértetek pénzét bdrhogy kéltim,
a solétnél sitétebb a korom.

Kisfiu voltam s kifullam, ha jatsztam,
de mdasnap megint megnbtt jokedvem.
Kamasz voltam s a lemplomi harangban
felismertem, ki hitemmel egy rangban,
nem tudom mindezt mért emlegetem.

1'in azért, mert mdr soha vissza nem tér,
nincs muzsika, mely deriit igérne.
Nines siraté szo, melytél gazdagodna

a vdgy, a szép s jé, s nincs tiz, mely ragyogna,

s nines 6bor-iz, mely a mdtol védne.

O wvildgtalan lélek, merre jdrkdlsz?

) keseriien bolyongd magdny.

4 muzsdk egén nincsen hajnalcsillag,
nines vardzsige s nincsen boldog illat,

s hulldl esiingenek minden gyiimdilcesfdn.

Clevelund REMENYI JOZSEF
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BOTRANY A CSALADBAN

Elismerem, minden oka megvoll a nevetésre annak a vasutas-
nak, aki a hasat fogta, amikor megliatott leszdllni a vonatrél. Fe-
kete barsonyzeke fesziilt rajtam, lebegd lila miivésznyakkendot vi-
seltem és fehér teniszcipbében rugtam a port. Egyik kezemben a
hosszu festodllviny, mdsilkban pedig a zsdk. amelyben a visznat
¢s az ecseteket cipeltem egyik falubd! a masikba, mivel vandoriesto
voltam. A falusi gverckek sem ok nélkiil szaladtak utinam és ri-
koltoztak: héj zsidd, mi van elad6? — valoban ugy nézhettem ki,
mint egy kiilonos madirijesztd, vallamra 16go rendetlen hajammal,
amelyet csimbdélzokban vitt széjjel a szél.

A hegyesbajszu, bicegd hajdu nem is akart beengedni gazda-
jahoz, lattam legszivesebben becsuknma a tetves zirkiba zsebmet-
sz ciginyok k6zé, de legalabbis kifaggatna, nem ¢én huztam-e ki
az elmult bucsuban a pap arany6rdjat, mert ugy szurt a szemével
és annyit kérdezett, mintha zavarba akart volna hozni, hogy végill
mégis ratérhessen biinds titkaimra.

Erélyes fellépésem segitett at a bajon s az a szerencsés Otle-
tem, hogy gazdijiat egyszeriien Gyuldanak mondtam, mintha pin-
cér lenne, vagy legaldbbis jobaritom. Amikor megkérdeztem tdle,
bent van-e Gyula, meghokkent és valtogatta repedt csizmait, re-
szelte velitk a padlét, bajuszdnak két hegyes vége aldzatosan le-
konyult, hunyorgd szemében pedig valami ijedt tiltakozds ielent
meg, de ¢én tudtam, hogy az nem ellenem szd6l, hanem ura ellen,
akinek talin mégsem ment el a j6dolga, hogy ilyen idtt-ment ron-
gyasszal tartson fenn baratsagot.

Mar ritette kezét a rozsdas kilincsre, de még kapirgdlt gbrbe
ujjaival a vastag ajtéon, amely olyan volt, mintha csokoladémazzai
kennék hébe-héba; egyik oldalin ujinvi técsiban allt a festék, mi-
sikon mezteleniil logott ki a fa; mar kéhéeselt, amivel figyelmez-
tetni akart, hogy: no most bekopogok, de én megijedtem, hogy
csak csalogat, s eszedgaban sincs kopogtatni, ezért elloktem az
ajto el6l és benyitottam a hivatalba.

Gyula irdasztala mogott iilt, kopaszon, kovéren. sdpadtan ¢és
piiffedten, mint egy eleven bdlviany. Nehéz szemhéiait, amennvire
tole tellett, felhuzta. hatalmas feiét eléretdlta. lattam meghakkent
egy kicsit, mert nem taldlkozott még eleven miivéssze]l és mindiz
keriilte a bolondokat. Mintha morgott is volna valamit, vagy csak
zavarat nyelte le vastag kortyokban?
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Herceg Jdnos: Bofrdny a csakddban

— Alizatos tiszteletem, Gyula bityam — igy koészontottem
kedves, csengd hangon — bocsasson meg, hogy munkdjdban za-
varom.

Erre 6 még eldbbre tolta nehéz fejét, egy ég6 sugirkévébe,
amely a tenyérnyi ablakon uszott be virdgillattal és barmok bdgé-
sével. Kék kezét, amely kovér volt, de mégis olyan, mint egy
gyermeké, kék kezét felemelte, felém bdkott, mint a tanité az is-
kolaban €s igy szolt:

— Na mi az? — Es a keze a levegbben maradt., mintha meg-
merevedett volna kis idére, vagy mintha fenyegetni akart volna,
hogy addig nem teszi le, mig nem valaszolok. Mit is tudtam volna
mondani erre a kérdésre, ami nem is volt kérdés, csak kényelmes,
lusta bofogés, ahogyan a parasztokkal szokott beszéini.

— Festomiivész vagyok, most jdttem Miinchenbol, a miivésze-
tek varosdabol és portré-tanu'manvokat szeretnék végezni az intelii-
gencia korében.

— Na és* — bofogott ismét és végre leeresztette kezét az
asztalra, amelyen nagy darab véreshurka fekiidt. mintha éppeu
ozsonndjaban zavartam volna meg. — Na €s? — dormiégdtt még-
egyszer most mar egykedviien és felvett az asztalrdl egy olvan
monoklit, amilvet az orasok haszndlnak, azt rdiiltette egvik sze
mére és vizsgdlni kezdett tetGtol-talpig.

— Es, mint a helyi intelligencia legelGkeldbbjét, iegyen sza-
bad Gyula biatyamat megtisztelni legel(szor.

— Hat ez nagyon kedves, kérlek — akart motyogni valamit
ujra, de én a szavaba viagtam, nem engedtem, hogy folytasss,
hogy udvarias szélamokkal l6kion ki, €n beszéltem, hivatkoztam
oseimre, akiket hosoknek és nagyuraknak ismer a torténelem és axz
¢ dicsoségiikhtz én méltd akarok lenni miivészetemmel. Csak fu-
tolazg emlitettem, hogy a szclgabird j6 baritom, — s pillanatrg ma-
gam is elfeleitettem, hogy hozza is igy tortem be, tole tudiam
egyébkint, hogy Gyuldnak hividk ezt a szbrnyeteget és biztos si-
kerem lesz ndla — s valoban, a szolgabiré emlitésére leeresztette
kicsit borzalmas szemhéjait és most mdr helyvet mutatott maga
mellett egy vedletthatu karosszékben, amelynek mozgott és sirdo-
galt a laba,

Baratsagosan elbeszélgettiink, igaz, folyton nekem jart a szdim,

6 kijelentette, hogy vendége vagyok, reggeliél estig pingalhatok =
hdzdban, s egydltalin érezzem magam ugy. mint otthon.
. = Foglalkozo! numizmatikaval, kérlek? — kérdezte késobb
¢s ismét feltette szemére az Ordsmonoklit, egy penészes rézpénzt
emelt a napsugdrba és élvezettel csettintett a nyelvével, hogy ilyen
ritkasdg keriilt a birtokdba. Miel6tt hazamentiink. megettiik a vé-
reshurkdt, a bicegd hajdu felpakkolta poggydszaimat az udvaron
acsorgd kocsi csomagtartéjira és ugyanazon a sarga batdron. so-
vany gebékkel docogtiink mi is végig a falun.



flerceg [dnos: Befrdny g cselddban

Most mar nem réhogtek rajtam a gyerekek, nmem kidltoztak:
zsido, zsiddé, a kapukban dlltak tatott szdijal., egylibon és ugy bd-
multak utdnunk. Akdcfdk integettek az utrdl és messze egy sziirke
héz ablakiabél piros kendé lengett felénk.

— A feleségem mar var rdank — puffogta Gyula egy zokkend-
nél és dagadt ujjaval a piros ke$6 felé mutatott.

Vilma, Gyvula felesége, szép, szike asszony volt. kékszemii és
hideg, mint a szentek. Az ura nem érdemelte 6t, s ezt ugylitszik
az asszony is tudta, mert nem volt hozzd scha hizelgein kedves,
sziinteleniil a fejét fajlalta, kendGket csavart a nyakara és min-
den reggel templomba ment. Békésen €ltek mégis, a féri boldog
volt, — ott vannak neki a rézpénzek, gondoltam — az asszony pe-
dig, talan nem is akart boldog lenni.

— Hat itten festhetsz dcsém rogydsig, — szuszantotta Gyula,
amikor asztalhoz iiltlink — van itt asszonynép, baromfi, gyiimdlcs
a fikon... Csindlhatod, kérlek a miivészetedet...

Még délutan elindultam egy kis terepszemlére, bejirtam a
gyiimolesost, a kicsi sz6l6t, amely a hdaz végében, ragyord lankdn
fekiidt, fiatalon €s zdlden, mint egy egészséges gyermek: eliutot-
tam a szériiskertbe is, ahol Milka, a cselédliny teregettec a mosott
ruhdt. Egy székrdl dgaskodott a magas kotél felé, nyujtogatta =«
karjit, feszitette a derekdt, ahogy atdobott egy-egy darabot a k-
télen, s szoknyaja ilyenkor térden feliil csuszott és kivillantak erds
ldbszdrai, amelyeket én lildnak lattam és hamvasnak. mint a szilvu.

Legszivesebben berchantam volna a lakasba, hogy megorikit-
sem ezt a képet, de risteltem magam az asszony eldit, hat csak
szivtam a pipdmat és messzir6él sanditottam a ldnyra.

A hdz verandajir6l Vilma kidltott felém, hogy iGiiek, nézzem
meg a szobamat, ki van takaritva, tiszta, elfoglalhatom.

— Sajnidlom, hogy nem adhatok szebbet. kénvelmesebbet —
mentegetddzott és Gsszefogta nyvakdn a kenddét, mert még délhen
a torkdra panaszkodott — ez a mi vendégszobink ¢s kivanom.
hogy i6lérezze magit benne. — Menni akart. de én visszatartor-
tam €s pimasz hizelgéssel igy szoltam:

— Azt hiszem, mindidrt nagysdigos asszonyon kezdhetném
képet, szép finom az arca. €¢lvezet lesz dolgoznom.

— 0, csak nem. — rémiildozott Gszinte hévvel — csak nem
akar engem lefesteni?! Mire valé az? Csindljon inkdbb az uramrol
egy képet és arrdl. akirdl § szeretné... Rolam, minek?

Kerestem a szavakat, hogy valami kedveset és megnyugtati:
mondjak, mert éreziem, hogy erre most nemcsak a helyzet meg
mentése miatt van sziikség, de az asszonynak is ez kell. O vart is
néhany pillanatig, bhatraszegett fejiel nézett ram, de hogy meg-
latta buta bamuldasomat, sz6 nélkiill megfordult és kiment.

Este a vacsoranil, amint megettiik a husokat. Gyvula feje elj-
rebukott, mint egy batalmas gérdgdinnye, s mig a tésztat és gyil-
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milesdt maiszoltuk, ¢ aludt és hangosan hortvogott.

— lgy szokott mindig — mondta az asszony — akdr vendéy
van, akdr egyediil vagyunk, ¢ elalszik. Napjéban tiz szt sem be-
sz8l veiern. Taldn csakugyan pidcdkat kellene rdengedni, vagy
vélt vermi téle, mert igy egyszer elalszik az asztalnal és nem éb-
red fei toohé.

Sirvafakadt. Oldalt fordult az asztaltél, ugy toriilgette kony-
nyeit. Elibvendd dzvegységén szomorodott el, vagy unalmas €le-
tén? Egyelére nem tudtam vilaszt adni magamban erre a kér-
désre. Szétlanu! iilitink hat, az asszony néha séhajtott. Milka le-
rukia az asztalt, aztdn lehajolt gazdaja 14bai elé és kezdte oldozni
rdluk a csapds cipdket.

— FEz is szép szokds. vgye? — fordult felém konnyeibdl Vilma.
__ I#t kell levetni 16la a cipdket, mert ha érzi a hideg koveket, fel-
éhred és bemegy aiudni. Ezt is 6 akarja igy.

S valéban, alighogy Milka lehuzta 1abdrdl a cipét és haris-
nyat kioldotta alsénadrigia szdrait, hogy kibuggyantak vOros,
visszeres bokdi, Gyula nagyot nyogoti, kariat a levegébe l0kte,
dcitott és lassan feldllt.

— léicakit, gverekek — intett nekiink boldog félalmab6l mo-
colvogva, aztin betotyogott a szobiba. Egyediil maradtunk €s nem
tudtunk mird! beszélni. Az abroszt gyiirdgettem és utdnoztam az
asszony soOhaitasait, aztdn elbucsuztam téle.

Szobimba mentem, kinyitottam a kertre nyilé ablakomat és
néztem bele az éiszakdba, szerettem volna visszacsalogatni a dél-
utini hangulatot Milkdval, de nap helyett hold volt az égen, hosz-
szura nyoltak az drnyak, ami akkor valdsdg volt. most sejtelem
lett: sirgin ragyogtak a csillagok, messzirdl részeg legények
éneke és kutvaugatis hangzott felém.

Aztan meenyikordult az aitém és a résen Gyula dugta be fejét.

— Hat te nem fekiidtél le? — csodalkoztam — Azt hittem ré-
een alszol, s valami szépet dalmodol.

—. A, fenét, — pislogott — felidttem egy kis diskurzusra, mert
tudod, az asszony eldtt nemizen lehet okosan beszéni.

Csoddlatos. most nem littam oly rutnak. oly piiffedtnek, da-
sadinak. Fiirgén mozgott, széket vett, leiilt. keresztbe tette labat.
lecényesen kacsintott ram, hogy valami érdekeset fog mondani.
Vartam mikor teszi szemére az érasmonoklit, mikor emel rézpénzt
a levegdhe, de neki eszedgdban sem volt ilvesmi.

. Mondd &regem. csakugyan iigves vagy te a portré-festés-
Fen? — kérdezte varat'anul és uey elhuzta szaiat, hogy nagy fii-
lei megmozdultak. mint két legyezd

. Megnrohdlhatiuk, kérlek. Es azt hiszem a nagysdgos asz-
szonyrdl kiilinidsen sikeriilt képet tudnék festeni. Szép arca van,
pitha, néies, de mégis hatdrozott. nemesvonalu, tiszta...

— Meni a pokolba! — dérmdgte bosszusan. — Tsak nem kép-
zeled, hogy a feleségemet akarom lefestetni? Szé sincs réla!
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— Hat kit? — bamultam értelmetleniil,

— Milkat.

— Nem értem, Ezt a kis cselédet?

— Igen, 6t.

Furcsinak taliltam a dolgot, de & mosolygott és fiirkészéen
hunyorgott felém. Eszembe jutott az a jelenet ott az asztalnal, ami-
kor Milka lehuzta 1abardl a cipdjét és megldttam visszeres bo-
kait; nevetnem kellett. .

— Nézd — mondtam neki tréfdsan, mint a cinkosa — én szi-
vesen lefestem azt a lanyt, de ha baj lesz belole. te tartod a hi-
tadat.

— Ne féli, nem lehet baj — felelte tiirelmetleniil. — Miko
kezded el?

— Akar mindiirt reggel, nem banom.

— Csak hajnalban festhetsz egy-két ordt, amig Vilma alszik.
Mert, tudod, egy kicsit féltékeny rdm az az asszony. Hat szdval én
négykor felkeltlek Milkival egyiitt, 6?7 — Megdllapodtunk és §
elment.

Nekem uira nevetnem kellett, hdt persze, szeretSie. azért is
csiklandoztatia vele a 14bat vacsora utin. — De csakhamar elko-
molyodtam. Gazember. mondtam féliz hangosan magam elé, gaz
ember. Gyorsan lefekiidtem és vdrtam a hainalt. Sokdig nem tud-
tam elaludni, félilomban fetrengtem ¢és Milkdval dlmodtam azutdn.
Ruhikat teregetett a napen és hivott engem a sz6lébe. Mentem
volna szivesen, de ott terpeszkedett egy karosszékben Gyula és
nézte a lanyt,

Hainalban rem Kkellett engem ébreszteni. Az ablaknal alltam
mir és lestem a pirkadd napot felbukkanni két sz616t6 kozott. Gyu-
la halkan surrant a szobamba, kicsit lihegett az izgalomtl. — Le-
het méar, megvagy mar? — Valami ilvesmit motvogott és kiveze-
tett a szériiskertbe, ahol Milka mdr virt rank. Egy fanak timasz-
kodva d'lt, butdn mosolveott és én akkor littam csak. hogy egy
szil ing van raita.

— gy szeretném. pendelyben — mondta Gyula izgatottan,
remegd hangon — mert ez az igazi.

Reszketd kézzel raizoltam meg a vazlatot. Tébbet nem is csi-
nilhattam akkor rergel. Milkihoz nem beszéltem. rosszkedvii vol-
tam, faradt, mint akit megvertek. Fiatal voltam még és romlatlan.

Szédiilten iiltem - reggelinél, Gyula nagyokat nyujtézott, az
asszony pediz megkdérdezte milyen volt az els§ éiszakdm ha-
zukban.

— Nagyszerii. J6l aludtam és tiindérekkel almodtam. mint
régen mar,

— Meghiszem azt. — mondta Gyula — ndlunk izlik az alvis.

Kébultan jarkéltam egész nap, elkeriiltem az asszonyt, keriil-
tem Mikat. legszivesebben ebédre sem mentem volna. de nem tud-
tam elfogadhat6 okot taldini, hogy kimentsem magamat. Hatirta-
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lan gyiildletet éreztem Gyula irant, tudtam volna megdlni, szétta-
posni a fejét, mint valami mérges hiillének.

Kévetkez6 hajnalon szobimba hivtam a linyt. Az alapszineket
nem rakhatom fel napsiitésben, hazudtam Gyuldnak, tompitott vi-
lagitas kell ahhoz.

— Szereted te ezt a gazembert? — kérdeztem Milkaté]l min-

den dtmenet nélkiil, amint Gyula kisurrant a szobdbdl. — Szere-
ted, mondd, ne hazudj?
— Nem. — felelte csendesen és lehajtotta a feiéf., mintha egy-

szerre elszégyelte volna magat.

— De a szeretGie vagy! Elcsabitott, ugye? Megfenvegetett,
hogy kidob, ha nem leszel az 6vé, kitoloncoltat a falubdl. tomkre-
teszi a csaladodat, kiloki apddat, azt a nagvbaiuszu haidut a hiva-
talb6l, ugve kényszeritett a gazember., ugye?

— Nem vagyok én az 6 szeretGje — valaszolta sértédotten,
szinte dacosan a leiny — van nekem kiilonb legényvem. Csak 6 ru-
hat vesz nekem, pénzt ad, meg hit, 6 a gazddam. Szereti. ha korii-
lotte forzolddok, szereti, ha csiklandozom a talpdt esténként...
ez az egész. — Aztan felkelt és menni akart.

— Ne menj még — kidltottam eszelésen ¢s megfogtam a kar-
jdt — ne hagyi most magamra, mert megdérilok.

Leiilt, 6lébe tette kezét és nyugodtan nézett rdam.

— Mit akar velem az ifijur? — kérdezte.

— Hat nem vagy a szeretSie, ugve — mondtam megcsende-
sedve — azt mondod, nem vagy. Jo, meni akkor...

De amikor felallt, hogy elindulion. dtéleltem. O ellokott,
de én erdsebb voltam nala, birkOztam vele. csokokkal boritotiam
el hamvas arcit. rugalmas karjait, fekete hajit. amely olyan volt,
mintha nem is hai volna, mintha husb6!l és vérhdl velna.  mint a
teste...

A nap mdar elérte ablakomat, kint lingokban 4llt a lanka és én
akkor megfogtam Milka kezét, a szemébe néztem, mély barna
szeméhe és csendesen. mintha magamnak mondandm, igy széltam:

— Lehet, hogy te cseléd vagy, paraszt vagy, nem hozzidm
vald, de szeretlek. Taldn azért van ez, mert fiatal vagyok, te pe-
die evénydrii vagy, erds, mint a természet, vary az élet. Es én most
ugy érzem, az lenne a helyes. ha elmennék veled innen. elmennénk
és szeretnénk egymdst irdkké és te sziilnél nekem erds finkat, meg
lzedves kislanyokat... Akarod. Milka?

De 6 nem felelt. Zavartan 4llt mellettem néhany pillanatig,
akkor kiment a szobambél, hogy megfeije a teheneket és elvégez-
ze a munkit a haz koriil.

Aznap hangos sirdsra lettem figvelmes. Milka sirt. az asszony
kidltozott vele. Csapkodist hallottam, talin meg is verte.

Flmentem a kert végébe, hogy semmit se halljak. az ecset
idegesen jart a kezemben, rikito foltok meredtek ram a vészonrél,
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szerettem volna Osszetdrni mindent €és meghalni azutin. De nem:
vnlt erdm semmihez.

Késobb Milka jott értem. Szeme ki volt sirva és hidba faggat-
tam, nem akart beszélni. Asszonya hivat, menjek fel a hazba, eny-
nyit mondott csupdn, aztin elsietett.

Vilma az ebédlében iilt, a rézsis abrosszal leteritett asztalndl,
az O szeme is viros volt, a sirdstél nyilvan. Azért hivat. hogy ki-
dobjon, mert megsejtett valamit, gondoltam, de 6 mosolvogva fo-
gadott.

— Csak két napia, hogy iit van a hazban — mondta és hosszu
uifaival a nyakin babrilt, kenddjét huzgdita — de nekem mdris
hidnyozna, ha elmenne. Azért van ez bizonydra. mert hozzink oly
ritkdn jon valaki, s nekem nagyvon idlesik egy kis valtozas, mert
senkive]l nem érintkezem, ldthatia, még az urammal sem beszélek.
Tudja, nagyon boldogtalan vagyok, amiért nekem nincs gverme-
kem, taldn ezért is romlott el az életiink. De miért is beszélek ma-
ginak ezekr6l az unalmas dolgokrol‘? Hiszen csak azt akartam
megmondani, hogy érezze jol magdt és maradjon még sokdig na-
lunk. Es ne tér6djék az urammal .

— Boldog vagyok, hogy itt Iehetek. asszonvom — feleliem
zavartan — a fériével pedig igazdn csak annyit t6rédém. ameny-
nyit megérdemel. Ugve, nem haragszik ezért az észinteségért?

Szemei megteltek fénnyel, arca mosolygott. s hosszu szép
kezét kinyujtotta, mintha meg akarta volna simogatni a fejemet,
de megfogtam és megcsokoltam.

— Koszonom, hogy megértett, — sugta halkan —. de menjen
most, fessen, dlmodozzon, érezze j6l magdt.

S akkor egyszerre boldognak éreztem magam. Sokéig oriilten
a fiatalsdgomnak, er6mnek, akkor nyvirattam révidre a haiamat,
dobtam sutba barsony zekémet, s mindent, ami nevetséges kiilsot
adott. Férfi lettem, hoditd ... és azt hittem a nappal paijtiskodom.
Szerelmes voltam, fiatal, boldog.

Gyula minden este betotyvogott a szohimba. A képet akarta
laini Milkarol. Tiirelmetleniil siirgetett.

— Sokdig pingdlod te azt a ldnyt, bardtom — mondta ¢és 1at-
tam, hogy gyanakszik rdr i
pet, ha nincs is készen,

Disznészemeit belémfurta, éreztem, seiti a titkot és nevettem
tehetetlenségén, ahogy eléttemiilt, azaz inkdbb légott a széken. mint
egy sulyos, elomlé batyu, allati vaggyval és emberi tiirelmetlenség-
gel. telitve. Amiért & reményteleniil vigyakozotlt, az envém lett.
Pedig ugy élhetett volna, mint egy basa, de tehetetlenséggel verte
meg az Isten. Visszeres ldba volt. rengd kévérsége, lusta volt,
renvhe és oreg, fogatlan szdidn befuit a szél. Nem vetekedhetett
velem. Azt hitte cselédie vagvok énis, vagy. mint a felesére. pénz-
zel fizetett martir, aki kiszolgdlia 6t. Csunyan csal6dott.
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—. Hohé, pajtds — mondtam neki f6lényesen a képre, de
masra gondoltam — hohd, nem olyan egyszerii a dolog, aho-
gyan te gondolod. A miivésznek dt kell élnie feladatdt. anélkiil
nem megy.

— Tal4n ijobb lett volna el sem kezdened — jegvezte meg bé-
natosan — ugyldtszik tul nagy feladat ez neked.

— Fppen ezért sikeriil maid, mert izgat, mert nagy feladat —
magyardztam kegyetlenill — hiszen a fiatalsdg: erd €s hit — s az
tulsegit engem a bajokon.

— Majd meglatiuk, — szdlt felém az ajtébél kifelé menet —
maijd megldtink mi lesz a végén.

—. Meglatiuk, persze — feleltem ¢és Kkitort beldlem a kérbr-
vendd, kajan nevetés — meglatiuk...

Kedvenc voltam a hidzban. Vilma anyas szeretettel vett koriil,
gvengéd volt, kedves és figvelmes. Milka pedig nem mondta tébbé,
hogy kiilénb legénye van. Boldogan simult kariaimba hajnalonként,
s talin mar 6 is hitte szegény, hogy egyszer elmegyiink egyiitt
és 610k szerelemben élimk maijd, mint a galambok. Az asszonyok
hittek, meghiztak bennem. Egyikiiknek sem iutott eszébe ellenem
fordulni, egyikilk sem érezte, hogy egyszer még nagyvon boldog
talanok lehetnek miattam, mert szerencsétlenségiiket mégis €n
hoztam felszinre.

Gyuldval szemben mir nem leplezték gyiilgletitket. Vilma go-
rombaskodott vele, Milka pediz sokszor 6rdkig hagyta hortyogni
az asztalndl, mig eszébe iutott levetni 14barél a cipéket és elvé-
gezni a vacsora utdni szertartdst.

¢) kétségteleniil észrevette ezt. Néha elfogta cinkos tekintetin-
ket Vilmdval, szerelmes pillantasainkat Milkdval és olvankor bosz-
szusan doérmégott. Altalaban, nagyon megvéiltozott az utébbi na-
nokban. Kevesett evett, nagy feie, amely gémbolvii volt, most meg-
nyult és arcin vastag redékben légott a hai. Egyv este, amikot
csakugyvan sokdig vératott magiara Milka, Gyula hirtelen abba-
hagyta a hortyvogdst, kék oklével az asztalra csapott és fel-
kidltott:

— Mi az, mi van az én hizamban?! Hit senki sem torédik
velem? Minek vagytok itt? Minek vagy itt?! — Es felém bokott és
véeztiosloan hordozia koriil elborult, véres tekintetét. Félelmetes
volt €s szdnalmas egyszerre.

— Nem vagvok a cseléded, hozy igy beszéli — dllt fel Vilma
— ¢ppen elég sokdig voltam a cseléded, mert hallgattam. mert ir-
téztam a csaladi botranytol, elég ideig voltam a rabszolgdd. tobbé
nem leszek az. — Hideg volt és kegyetlen. szavai ugy hangzottak,
mintha haldlos itéletet hirdetne zsarnoka felett.

— Mi?! Micsoda?! — FEs feltapaszkodott Gyula is. megmar-
kolta az asztalt, varni lehetett, hogy foldhéz vdgia, nozdorjavé
tori. de ebben a pillanathan clékeriilt Milka, elkapta a diithingd
ember karjat, megrizta.



Herceg Jdnos: Botrdny a cselddban

— Elég! — orditotta. — Elég volt, gazember, most vége min-
dennek. A diszndk kozé kellene zarni magat az 6lba.

Es vaskos kezével verni kezdte gazdajit, sikoltva. mintha a
sajit hajit tépné és kacagott is kisértetiesen a felszabadultsdg ma-
moréban.

— Ne sajnild, Milka! — kidltott az asszony is — most meg-
fizetiink neki, most szabad vagyok. — FEs felkacagott velStrazéd
kacagdssal, mint az Oriilt.

Dermedten iiltem néhdny pillanatiz a székre fagyvva. Gyula
feje tompan koppant az iitésck alatt és akkor egyszerre, mintha
engem vertek volna, ugy éreztem. Az asszonyok osszefogtak a
férfi ellen és mindez miattam. Kinos érzés volt. Hirtelen felugrot-
tam az asztaltdl, felszaladtam szobdmba, tsszekaptam szegényes
holmimat és kirohantam a hézbél,

Hetekig. hénapokig nem leltem nyugtomat, nem tudtam elfe-
lejteni azt a borzalmas estét, s azokat a szép napokat. Szenved-
tem, gyditrddiem, kinlodtam sokdig. Az emlékezés is sokdig ki-
sértett. Milkdt lattam, kemény karjait éreztem a villamon, hamvas
arcit simogattam és csékoltam a haiat, amely olvan volt. mintha
hushdl és vérbél volna. Hosszu ideir emlékeziem Vilma jésdgéra,
szenvedd, puha asszonyisigdra, amely olyan volt. mint egy dszi
napsugar.

Es most kezdem sainalni Gwulit is. Most, hogy oregszem,
félek, hogy a szellemek, akik mindent ldtnak és mindent tudnak,
visszafizetik nekem, mert ilven csufosan megcsaltam 6t a fiatal-
sagommal. Félek az oregségtdl, ndvényi ételeket eszem. kordn fek-
szem, kordn kelek és pdlinkival dérzsdlom a bokdimat. Minden
reggel nagyobb lesz a homlokom és évente elhullaitok egv-ezy
fogat. Szeretnék hinni az angvalnak, aki dgvamnal il é&jszakdn-
ként és biztat, feleitsem el a noket, zdriam ki szivembdl a szerel-
met és minden jo lesz akkor. Félek, mert nem szeretnék ugy iarni,
mint Gyula. szerencsétlen bardtom, akit megcsaltam.

Mi is lett vele? Megfoitottik akkor este, vagy azdita is ott
trénol hivataliban, mint a balvany? S az asszonvokkal? Milka ta-
lin a varoshan fonnyadt el, Vilma pedig tovdbbra ott maradt bol-
dogtalan és irtdzva gondol arra, hogy egyszer mégis botridny volt
a csalddiiban? o )

Vagy taldn alattomosan szovetkezve cgyiitt tették el 14b aldl
zsamc;:mkat. légypanirt dztatva ételébe, hogy érékre szabadok le-
gvenek ...

Herceg Jdnos
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MINT ERESZEN A HOSZEGELY

Kérdezd a naptdl: merre jdrt,
hajnaltél estig mit taldlt,

S mért futiat holnap régi daccal,
régi ufon

uj kedvvel futd wj batdrt?

A csira élni mért fakad?

mért szolgdl mostoha nyarat?
sok izii alma mért lesz majd a
goromba dsz

szdjdban romlott, rossz falat?

Elnyiitte minden sziv magdt,
vaddal pérélte esillagdt,

s ha vesztett: fdradt lobogdsdt
uj szivekbe

reménynek miért lopja dt?

Mit vdr és titkon mért remél

s mit mond az érém: mért nem é1?
Ver mint a fény s ha rdnevetnek
mért olvad el

mint ereszen a hdszeqély?

BERENYI JANOS
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Békdssy Gyongyi verse

MEZOKET JARV A

A viharterhes ég méy hangtalan,
Komor nagyir a csend a nagy mezén,
De a borzongd fiinek hangja van,
Hajlé gazocska ri esedezén,

Szdnom letdrni, dllok a mez6n.

A fildi élet kegyetlen, otromba,

Libunk gyilkel, bdar nem tudjuk, mikor,
Tépé keziink vildagokat dént romba

—- Sok kint vet fol az élet, mig kiforr! —-
S mindegyik léptink szépséqet tipor . ..

fisz minden talpalatnyi foldin kis vildg van,
Fiivek, bogdrkdk élnek boldogan,

Lélek pattan ki q pottém vildgban,

S lélek veszt harcot és romids fogan
Amerre ember ldba dtrohan.

Alydm! A mezében csoddért Lidltok:
Ha lélek vinné ptink, nem a test!
Nyomunkban dldds kelne, sosem cdtol:!
Tipro a letiporttal esdve esd

Léptiink az anyafildin Te pezesd!

Atyam! A magyar sors sodrdba kidltok:
Utunkon gdzol — nem ember — riil vaskor,
Tombol a veszell, részeq halottastor,
Nyomdn fir tdatong, moho, véres katlan,
Atyam! Elvész itl most az akaratlan!

A rétre térjiink-e, tirtetve, iiporva?

Tdn keveset tapos le sarkunk « sajgé porba,
S ldabunk « kiizdé régben elakad . . .
Atydm, ne hagyj itt veszni gyaldzatban,
Biintelen hadd legyen léptiink s aldzatlan,
daj, adj fajomnalk tdltosszdarnygakat!

BEKASSY GYOUNGY]
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Dudds Kdlmdn verse

ALKONYI VERS

Megyiink az est elé. Egyszerre lépiink.
Ez az alkeny a csénds, nyugalomé,
és oly tiszla, hogy visszaadja képiink
a pillanatnak, mely hozzdm kététt.

Megyiink az ulon, ligy sémlyék kizétt.
A z6mék lombbdl el6ttink egy ézvegy,
drnyékunktsl riogé vérésbegy

weket rajzol az dsvény folé.

0Oddbb a bddoy-kérdsztés kanyarndl
beteg fdt vizsgdl egy napszdmos harkdly.

Homdly jétt. Egymds kezét fogtik a fdk.
Mi néztiik a lankék kedves hajlatdt,

amint aranyban dztatta a fény:

mdr olyan volt mint megannyi karéj

az esteledé tdj nagy asztaldn.
Megcsékoltalak. S mire félnyitottad
Szomoru szemed: a fdik ugy ragyogtak

az esti pirban, mint Szuddn karavdn . ..

DUDAS KALMAN



Beszterczey Anna verse

UNNEPET ULOK
MAJD CSENDBEN#*)

Egyediil, megint, mindig.

Kétém a banat sdpadl szemeil.
amikben esak o hitem a szelid vigasz,
Unnepet iilok majd csendben.

A Lkertben nem taldlok t6bb virdgot.
Nem tudom miért pagyok drva

és miért siralom a vildgot.

Csak megyek zajtalanul, magamba,
szavamban néha Isten szava csendiil
és eqyszer taldn hazatérek.

Elérek «a véghez

és sovdrgd boldogan,

adom magam az Urnak

Ggrikre. Tisztdan, fehéren,

elérem az égen tiinddékld csillagesoddkat,

elérkezem az ériak léthe:.
BESZTERCZEY ANNA

*) Fiataljaink kolteményeibal,
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IRODALMI SZEMLE :

SZINDBAD

Szindbadrol, a mesélé hajosrol ¢és konnyelmit uriemberrdl az
egyszer nem Krudy Gyula irt hosszu és kacskaringdkkal teletiiz-
delt, a mesélés iiriigyén orokké gyonyorii mellékutakon, regényes
tabdni sikdtorok és gazdag nyirségi udvarhdzak kozott kalandozo
finom torténetet, hanem hiiséges tanitvanya, Mdarai Sandor.

Egyetlen napiit irja meg Krudynak, aki maga volt Szindbad, s
vgész életében dnmagrdl és az § sajdtos, szines kodokben uszo
vildgardl mesélt, amely vele egyiitt elmeriilt a multba; egy napijat
irja meg, kalandos utazasat hainaltdl hajnalig, lassu kocogdsit az
6eska konflison a Lukacs-fiirdobe, a Newyorkba, szakértd ebédezé-
sét a London éttermében, elégedett és boles hallgatasiat baratai ko-
rében, amely felért egy szorakoztatd tarsalgissal; egyetlen napjit
irja meg Méarai Sindor, de ebben az egy napban benne van Krudy
Gyula egész élete, viligszemlélete, filozdfidja, sajatos uri magyar
ontudata, s mindezen végighdmpélyég az a bd forras, amelybil
gyakran mamorosan, az ¢brenlét és dlom mesgy¢ién dllva, vagy két
parti preferinsz sziinetében, haldlos biztonsdggal és egy vilagfi
konnyedségével kihaliszta mindennap a maga remekmiivét.

Krudy szegény volt, tonkrement ur, csaladia egy rozoga obu-
dai hdazban a legnagyobb nyomorral kiizddtt, de 6 maga ugy élt
valami féldontuli gondtalansagban, ahogy Oseihez illett; elbkeldens
zarkozottan és gavallérosan. Az irdst is ugy tekintette, mint egy
aranylag kénnyit kereseti lehetoséget, amellyel fedezheti kiilonds
passzi6it. Es kozben észre sem vette, hogy egy egészen uj iranyt
képvisel a magyar irodalomban, hogy megeldzte korit, sét elébe-
vagott a modern Nyugatnak. amely Giraudoux-val és Proust-tal
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csak 6 utdna talalta meg az idétlen id6 és a képzeleter felszabadité
szerves szabdlytalansag kéltészetét. Nemcsak az 6 figyelmét ke
rillte el miivészetének jelentGsége, hanem korianak kritikusaiét is,
akik a romantikus bohém eseménytelen, majdnem minden cselek-
ménynélkiili irdsaiban, nosztalgikus lirdidban nem ismerték fel a
kor irodalmanak legnagyobb miivészét, Egy furcsa paradoxon tar-
totta haloéjaban. Magatartasa és mondanivaldja korszeriitlen volt,
de ahogyan irt, alakjait megraizolta, az a forma forradalma volt.

Marai konyve mintegy dsszefoglaldja, siiritett tartalmi kivona-
ta, tomény pirlata Krudy munkidssiganak., s az irodalmi anyagbol
ugy emelkedik ki a mester alakja, hogy nemcsak a maga tragédi-
jat fejezi ki, hanem egyuttal megmutatia az egész uri Magyaror-
szdyg atalakulasat, hozzdidomuldsit egy bizonytalanabb, higabb, de
mindenképen liiktetébb élethez. Az az osztdly, amelybdl Krudy a
boliémségbe Iépett, a (mkrement dzsentri osztilya a kuriakbol be-
huzddott a virmegyék és a [6viros hivatalaiba; a pipdzgatd, va-
daszgaté urakbdl egy uj vezetréteg verddott dssze, amely a lehe”
tOségekhez képest tovdbbra is meg akarta GOrizni hagyomdnyait.
Krudy azonban tudta, hogy nem csupin szerepcserérél van szo,
hanem pusztuldsrol. O litta a szakadékot, amelybe belezuhant a
régi magyar uri tarsadalom és ldtta, hogy a partokon egy uj vilag
épiil. Mikszath még gunyolddott, enyhe malicidval még szurkapisz-
kalta a dzsentrit, aki régi keretei kozott élt ugyan, de mar vergd-
dott a fejlodés nehéz sulya alatt; Herczeg Ferenc mar az ujiaszii-
letett hivatalnoki osztily felé kiildte hédolatat és alizatos tisztele-
tét, — Krudy azonban a tragédia tanuja volt és nem tudott felej-
teni. Minden idegszdldval benne élt a régi vildigban, amelyrél tudta,
hogy mult, lezért idé és cltiinésébe, soha vissza nem térésébe, ha-
lalaig képtelen volt belenyugodni.

Pedig tekintetét olykor mar eliogtik az uj élet fényei és gyak-
ran mesterségesen kellett felidéznie a multat. A képzelet nem min-
dig volt elegendd, életével szolrilta a letiint idéket és maga jatszotta
meg annak hoseit. Az § stilusa ilyenképpen nemcsak irodalmi esz-
koz volt. harem életforma is. Elet és irodalom nala killénben is
osszefolytak és kiegészitették egymist. S most hét évvel haldla
utdn felfedezilk Krudy Gyulir. Egymasutin jelennek meg réla a ta-
nulményok, amelyek ielent6ségét méltatisk, Az élet addsa maradt,
az irodalom pedig most tirleszti az adéssagat, most fizeti neki az
clismerést, részletekben.
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Marai nem a kései felfedez6k csoportidba tartozik. O tanirvi-
nya Krudynak, Kodtdl és pokhaloté] megtisztulva benne elGttiink
all az uj, a kerszerii Krudy Gyula. Bizalmatlan ¢ is, noha nemcsak
Paradon jart és a bécsi sorpincékben, az eurbpai szellem képvise-
16je 6, de tele cinizmussal és hitetlenséggel és a sokat latott varesi
ember nosztalgidjival a kiprobdlt és 6vahagyott mult irdnt. A je-
lennel szemben szkeptikus, a multhoz azonban tdvlata wvan, mint
Krudynak. Ezért nem érti nila senki jobban Szindbadot, reitélyves
életét és miivészetét.

Marai konyvében Szindbdd, — mint oly sokszor — ujra fel-
tamad és olyan hangon, amely a megtévesztésig hasonlit Krudyé-
hoz, elmond mégegyszr és most mir igazin utolidra egy 16riéne-
tet a kalandos ¢letii haidsrol, aki némi lelkiismeretfurdalissal elin-
dul Obudarol, hogy Zsokanak, a kislanydnak megszerezze a vizs-
garuhdra valdét. A Newyork marvinyasztalindl megeszi a fokhagy-
mas tokaszalonnat, csak ugy mellékesen ir is egy »beszélyte,
amelynek iinnepi tiszteletdijara, hatvan pengore oly f[éltékenyen
vigydz, mert otthon toltottkdposztival és ropogosra siilt karmonad-
lival vdrja hitvese, akit boldogabb perceiben Evelinnek szdlitott,
varja a pénzzel, mert o vizsgaruhanak szépnek kell lennie. De hat
a tiszteletdiiat teljes cgészében elviszi a fijdkeros, hiszen egész nap
és egész Gijel hurcolta magdval Szindbddot. S a végre hazatérd
Szindbdd mégegyszer feliigyel egy részeg mesterlegény viddm flity-
tytzésére, a kakas hanali kukorékolisira, az &g parizslé szineire,
Zsokara. aki vizsgaruha nélkiil is megbékélten, boldogan alszik, te-
leszivia magat a toltottkaposzta illataval, aztan meghal,

Kicsit ugy élt, mint tavoli komdia, Csicsikov, csak ¢ppen tem-
posabb volt ¢és csoppet sem agyafurt. De a »szakmdbane, alogy
mondani szerette, — Marai is ezt domboritja ki, — az elsé mes-
ter 6 volt.

Herceg Janos

Ll e aed
Rt il dadd
Creeed ey
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MADACH TRAGEDIAJANAK

UJ SZERB 'FORDITASA
|
Sztefdnovics Szvetisziav munka-
jdval most mir hirom szerb fordi-
tdsa van Maddgh Tragédidianak.
Félszdzad el6tt Zmdj mutatta be
Maddchot a szerb kdzOnségnek meg-
lehetdsen szabad lazaiotésii fordi-
tdsban, ugyhogy inkdbb a mii bol-
cseleti része érvényesiilt, mint kol-
téi, vagy nyelvi szépsége. A szerb
népi nyelv, az €5 beszéd. nem sok-
kal elobb kapta meg kizarolagossagi
jogit az irodalomban — még nem
volt rugalmas, tobbsiku, szzmélyte-
len nyelv, s csak egy-ecgy iré sti-
lusdban tudott tokéletessé alaicul-
ni. A Tragédia ennélfogva hidba
kovetelt feloldoddst, teljes aldzatot
és formai hiiséget Zmdijtél; a ma-
gyar nyelv zengretességére és Ma-
déch sajdtos versmértékére a szerb
forditdo nem talilhatta meg ugyan-
azokat a nyelvi és koltdi elemeket,
Nemrég a Kalangya adta ki Jan-
kulov Vladiszliv ujabb szerb Tra-
gédia-forditdsat £s ezt koveti most
Sztefdnovics Szvetiszldv munkéia.
Jankulov forditdsdrol annakidején
megéllapitottuk, hogy ' nyelvezete
erosen kiillonbozik az é16 beszédtol,
iinnepélyesséze helyenkint egyhazi
szinezésii és a koznapi nyelv hig
halmazdllapotdval szemben  ke-
mény, kotoélt €s merev. Mindkét
forditisban a patosz keresi azokat
a magasabb pontokat, amelycket
szenvedély nélkil, a zengzetesség-
nek kellene elérnie. A piatosz bo-
beszédiiséget igényel. minduntalan
attéri a zart forma korlifait, s a
forditék hidba kiizdenck csak me-
reviteni tudjak a stilust, de a sza-
badjdra engedet! szbédradatot vi:z-
szaszor.tani madrébe képrelenek, A
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verssorow széttoredeznek, megsza-
porodnak; a forditas legfeljebb tar-
talmilag hasonlit az eredetihez.

Sztefdnovics Szvetiszldav  kiny-
nyvebben dolgozott, tébb példa volt
elGtte és kiilonbsen a Jankulov-for-
ditis szolgdlt nagy  segitségére.
Feltiinik ez mindeniitt. ahol a ha-
sonlé szerb szonak a magyarban
mds jelentOsége van, mint a szerb
nyelvben.

Miltiades! E szemtélyben biztos
vagy, meg ne mozduli, — mondja
Madich  és ugy Jankuloy, mint
Sztefdnovics egyiormin megegyez-
nek abban, hogy a hii forditis »ne
micsi sze« a szerb nyelvben nem
fejezi ki ugyanazt, amit az erede-
tiben. ElOobbi megelégszik a »szigu-
rane széval, a sor végén, uldbbi a
szastityent« jobbmak taldlja. Kii-
lénben teljesen egyvezik a forditds.
Tobb helyen fordul elé ez a ha-
sonlatossig, de sohasem ugy, hogy
akdr a versmérték, vagy a nyelve-
zet teljességében idéznedel hasonld-
sdgot. Természetes, hogy vannak
szavak, s6t mondatok, amelyeket
lehetetlen tobbféleképpen forditani.
még akkor is, ha egy fogalom tiobb
kifejezéssel  bir. Ezért me csoddl-
kozzunk a helvenkint azonos szi-
vegen. _

Sztefdnovics forditisidban az &lo
beszéd uralkodik, s ezt szovi 4t a
régi szerb epikai nyelv, szembsn
Jankulovval, aki az 6szlav egyhizi
nyelvhez folyamodott. Es Sztefa-
novics bebizonyitotta, hogy a koz-
napi nyelvnek éppugy van zenéje.
éppoly ienséges és zengzetes lehet.
mint a miivi nyelv, ha koltéien fel-
stilizaljidk. Ezért az ¢ forditasa
kozelebb van a mai szerb kdzbn-
séghez, mint akir Zmdajé, akdr
Tankulové, Mondhatnam modern, a
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sz6 nemes érie'mében. Szinpadi
eldaddsra is alkalmasabb. mert a
mériékkel tariott patosz nem fa-
rasztia annyira a kozonséget, mint
ahogyan az a mdsik két forditss-
rol feltehe!d.

Mindazondltal semmiesetre sem
marasztalndm el Jankulov munki-
idt Sztefdnovicsé mellett. Mert ha
utébhindl a kénnyedtséget, a bizton-
sdgot dicsérhetjilk, Jankulovndl azt
a himmlatos erdfeszitést kell megr
becsiilniink, amellyel mégis egy
sokkal gazdagabb nyelvet bontott
ki, mint bdrmely fordito-tdrsa. A
hivebb és korszeriibh szerb Tragé-
didt Sztefinovicsnak dkdszonhetiiik:
a i6szandékot, az Eviizedes mun-
kit és nem utolsé sorban az igé-
nyességet — még ha éncélu volt is
nyelvi szempontbél —  Jankulov
Vladiszldvnak.

HERCEG JANOS

JARNEFELT:

KOIVIKKO LAKOI

Regény. Atheneum-kiadas 1940

Jarnefelt konyvének elolvasisa
utdn, mint annyiszor mdr, ismét el-
biivolt az a nyugalmas, egyszerii
elbeszéls mdd, s az a hA  epikai
dradds, amely ugyszdlvian minden
skandindv irdt jellemez, A Koivikko
lakoinak szerz6iét nem ismertem
eddig, s most ugy tinik, mintha
Hamsun valamelyik szcrelmi szen-
vedélytol lehiggadt és felmagaszto-
sult tirténetét haligatndam — hason-
16t a Panhoz — amel!vbe ifolyton
beleszGl Haukland €rces baritonia,
hogy panteista természetimidatara

hivia fel figyelmiinket. Pedig Jir-
nefelt regényében éppen azt igvek-
szik bizonyitani. mennyire nem egy
faii kozosséx ¢l északon egymis
szomszédsdgdiban, s6t olykor elke-
veredve is, mint a svéd Nyholm
csalddja egy kicsi finn faluban.

Nyholm Anders a svéd Vestanky-
Iébsl a finm Koivikkoban telepedik
le, s ott élnek tovabb utddai az
idegen kornyezetben. Fia. Helge
mir finn lednyt vesz feleségiil, s
ekkor mutatkoznak meg azok az
ellentétek, ame'vek a két nemzeti-
ség  Kozétt  femnallanak.,  Helge
szerelme, verghdése csalidia és az
idegen szokdsokat tisztelé felesége
kozott, kiizdelme a létfentartdsért
és  Koivikkoért, amelytél ‘véziil
miégis meg kell vélnia; — a sviéd
fiu és a finn liny szerelme képezi
a regény gerinoét. Azontu! egy sze-
gény parasztcsalid egvszerii életét
ismeriiik meg a regényes Suomi
egy pardnyi, nyirfaligettel szegett
foldién.

Jarnefelt nem ana'itikus, hanam
elbeszéls, Héseinek lélekraizadt cle-
titk kiils6 megnyilatkozdsaibél kan-
ink. Egy-egy mozdulat. hosszu hail-
gatds, vagy néhiany hatirozottan ki-
eitett sz6 tobbet mond, mint akdir-
milyen részletes elemzés. S Jarne-
felt kinyvében kivétel nélkiil idk az
emberek. Még azok is, akik fegv-
verrel tdmadnak testvéreikre, hogy
megvéiltoztassik a ijogrendet. Az
életnek kifiirkészhetetlen utiai van-
nak, s a Sorstol, vagy az Istentil
fiige. ki melyik utra 1ép. Janne nem
gondo!t rosszat, amikor bedllt a ld-
zadok kozé, mint ahogyan Helze is
segiteni akart, amikor véletlenii! el-
arulta bardtiat, S arrdl vajion ki te-
ket, hogy a svéd Greeta és a fim
Maiia nem tudtdk megérteni egy-
mast?

561



Talan kozhely, ha azt mondijuk,
hogy Jarnefelt kinyvve az élet him-
nusza, de ember és természet oly
szoros kozosségben £nek egymdis-
sal Koivikkoban, az £let éppen 2
maga egyszeriiségében oly fensé-

fredalmi szemle

dalomban, Eszakon nem divatosak
a kiilonlegesre torekvd  irodalmi
mozgalmak; a hit életdbrizolis
mindennél fontosabb. Jirnefelt kiny -
ve is azért szép, mert a nagy észa-
kiak utiat koveli; egyéni adotisi-

gaival egy magasabb cél felg tart
— az emberiesség felé. Ennél ne-
mesebb szdndéka irdnalkk nem lehet!

ges, hogy lehetetlen mdas jelzot ta-
14lni,
Az egyszerii stilus, a lirai tajrajz

szinte hagyomédny a skandindv iro- Herceg Janos

SAJTOSZEMLE

Szépmiivészel, szerkeszii Mariay Odin. Elsé  éviolyam, 1.

1940 oktdber.

szdm

Minden emberi tevékenvség alapja a szitkség. Kezdetben wvala az
iir, melybe Isten a hidnyzé vildgot teremté ... ¢s mindaz, ami azfta tor-
tént és megvalésult, e viligot megteremté koncepci bélyegét viseli
magén; az ember az Isten munkatérsa, eszméinek, teremts elgondoldsai-
nak kiildetett végrehaijtéja. Amikor az emberiséget valamely sziikség
mir magyon szoritotta, minden esctben gondoskodott arrél, hogy hidny-
érzetét 2 rendelkezésére 4llo eszkizokkel kielégitse. Igy teremtett ma-
ednak az évezredek folyamdn kulturdt és civilizdciot, ipart ¢és kereskedel-
met, tudoméanyt €s miivészetet, CTélkitiizéseit, alkotisra irdnvul@d erdic-
szitéscii minden esetben egy valamiféle szitkség hivta életre és igazolta.

Az egvetlen, litszdlagos kinétel a szabdly alél a miivészet, A mi-
vészi alkotdsra irdnyuld tevékenység sohasem alkalmazkodott a tényle-
ges sziikségletekhez, hanem tulburidnzott azon, ugy hogy e téren dllan-
déan tultermelés mutatkozott. A miivészi termelés és fogyasztis kizt
nem volt egvensuly, szerves kapcsolat, egészséges kolcstnhatis és taldn
ez is az oka annak, hogy az Onmagéra hagvaloft, Gnmagaboél és onma-
ginak fejldds miivészet gyakran narcisztkus szertelenkedésekbe lendiilt
és 4lutakra tévedt, A miivészet, megfeleld érdek!Odés és tamogatas hid-
nyaban valéban csak onmaganak 6s tnmagdért ¢lhetett, ha &lni akart:
elsgsorban dnmagdnak volt sziiksége onmagdra, S a kozonség, mely az
ember miivészi 6szténmegnyilvanulisait nem érezte  lelkébdl lelkezett
inségének, tobbé-kevéshé mind a mai napie értelmetlenii! &llott a miivé-
szi teremtés titkaival szemben s a miivészet hidnydt annyira nem siny-
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lette, mint ahogyan nem érzi pl. szitkségét egy harmadik l4tészervnek
a homloka kozepén,

A miivészet mindig vdlsdggal kiizdott. E valsdgot cgylelél a nagy
kinslat, m4sfelél a kereslet ugyszélvin telies hidnya jellemezte, Kozon-
séeiink miivészi érdek!ddése hittérbe szorult az élet cgyéb, primir szik-
séeleteivel szemben, &s ott is, ahol ngy ahogv megnyi'atkozott, oly
igénytelennek és kezdetlegesmek mutatkozott, hoxy mint miivészetiink
méltd kiepbszitbie alie johetett tekintetbe. Kozbnséeiink miivészi izlése
nem fartolt lépést a milvészetek {eilddésével és igv tortént, hogy miivé-
szetimknek sohasem velt olv miivészeti hnterlandia. amelybdl erft és
lc¢tartdst merithetett volna,

Bz a felismerés inditotta Mariay Odont. a Szépmiivésze: szerKesztd-
¥t arma, hogy a lap legfébh célkitizését a kizinség esztétikai kulturd-
idinak és miivészi jzlésének fejlesztés@hen vonia meg. »Szitkség volt erre
a laprac< — iria Bekdszénti¢hen —, »mert manapsig nincs egyetlen
o'yan miivészeti lapunk sem, mely a szépmiivészetekkel megfeleld magas
szinvonalon foglalkoznék, amely ezvarant alkalmas arra, hogy az alkotd
min észoket 4llandd kapesolathan fartsa a korszerii esztétikai kérdésekkel,
mely ket tudishan gyarapitsa, mrdenben tdjékoztassa«, tovabbd pedig:
»hory szillessen ery orgdnum, melvnek legfébb célia mindig az lesz.
hogv fei'essze. csiszolia a magvar kizinséz izlését 6s magasra élessze
a magvar lélek legmélvén mindenkor meglévd vArvat a miivészi s2tp
irdnte .. »s egyre tobh és tobh, mélyehb esztétikai miiveltsézre vigv6
maavart verbuvlhassunk abba a tiborba, amely — valliuk meg Bszin-
tén! — még mindig arinvtalanul kicsny a miivészet nagy nemzeti jelen-
{bsdothez. a magyar mivészek ildgszerte  meghecsiilt munkdidhoz
kipeste.

Mariay Bekoszintbie sordrn toriénelmi visszapillantdst vet a ma-
ovar kénzémitvészetek feilfidésére. Sok clismeréssel és szeretettel add-
7k a Magyvar Géniusz évezredes hbsi kiizkddésének és koveti 1épésrdl-
Iénésre kibontakozdsat azen a megprébiltatisokkal teli rogis uton, mely
nsztilyrészéiil juiott. Killbn megemlékezik a pragai Hradzsin foterét li-
szith vilighirii Szent Gvorgy szoborrél, Kolozsviri Méarton s Gyorgy
alkotisard! (mely, mint képzémitvészetlink nemesi oklevele és tosgyoke-
rességének szmboluma a cimlapot disziti) majd igy folytatia:

sHa kutatjuk az okot. hogy miként volt lchetséges, hogy ilyen hé-
sies, tcheiséees gdarda hosszn ideig oly kevés megértéssel taldlkozott,
akkor. a mfndenkori magyar szegénveéethl eltekintve, azt kell hinniink,
hogy az egvik féhaj az volt, hogy a magvar tdrsadalom miivészi neve-
léseve!, iranvitasdval sokdix nem torddtek eleget. A Szépmiivészet —
amint mondotiuk — esyvk fdotlidnak tokinti, hogy ezt a hibat kikiiszo-
bolie, hogy az cglsz tiriénelmi magyar kbzéposzidlyt és az egyre na-
gvobh témegckben felsorakozd, minden téren tanulni, haladni, felfelé torni
akard uj, flatal magvarsiagot a mivészet eszményének megnyerie és oda-
allitsa a magyar miivészet mellé.e — »a Szépmiivészet az egész ma-
gyarsdg ontudaianak [elemelését, a szellomi honvédelem minél teljesebbé
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tételét igyekszik szolgdlni akkor, amikor a Magvar Géniusz alkotdsénak
értékét egyre tobb és tobbh magyar lelkébe Shaitia bavésni.

A lap els6 szaméat elsésorban az anvaorszighoz visszatéré Erdély
miivészetének szenteli. Genthon Istvdn Erdély nevezetesebb miiemlékei-
rél kozdl magvas tasu!mianyt s a sajitos erdélyi épitdmiivészet behatd
elemzése alapidn arra a megédllapitisra jut, hogy, bar ihletdi kozott It4-
lia, Franciaorszag €s Bizanc is szerepel, »Erdély egyiknek sem volt egy-
szerii mijvészi tartomdnyd«. Horvath Henrik a Budapest varostorténeti
embéktirat feldlels Székesfdvarosi Torténeti Muzeum keletkezésérdl &3
feilodésérd! ir értekezést s tervezetet kdzdl az idokizben Oridsi anyag-
gal biwiilt muzeurmak a fovdros dltal ©rékolt obudai  Kiscelli, ill.
Schmiedt kastélyban wvalé ehelyezssére. Huszar Lajos sEremmiiviészet
Erdélyben« cimmel a magyar alkotészellem egvik lesinallobb ¢€s legere-
detibb megnyilvinulisirél. az erdélyi éremmsiivészet feilddésérsl ir.  a
szakavatott hozzdértd alapossacival és elmélyedésével,

Nagy Zoitin »Az erdélyi magyar miivészet kisebbségi élete« cimil
cikkiében nz 4ldott és titokzatos erdélvi fold tudomdnyos £s miivészeli
nonatkozdsban oly gazdog multiénak jellemzése utin foglalkozik az el-
mult huszonkét esztendt térténetérvel, az erdélyi szellem ¢ diadalmas
hitskorszakdval, vizolja kiizdelneit, megprobalatisait, azt a sors- és jel-
lemformalé erft, mely a mai erdéiyi mivészet kialakuldsdhoz vezetett.

— yz — »A hazatérés templomdnak. elnevezett szabadsastéri re-
formitus templom architekturdlis preblémairél frtekezik. Kopp Jend: »A
magyar miivészet sikere Velencéhen és Mildnoban« cimen a magyvar-olasz
miivészeti kapcsolatokro!, azok alakuldsiarol és credményveird! nwvujt ala-
pos tdiékoztai6t. A velencei kialitds hatalmas anyagi és erkolesi sike-
rében az eddig méMatlanul hitiérbeszorult klasszikus magyvar mivészet
diadalmas megujhodisanak jeleit ldtia, melynek jellegzetesebb kép-
viseldi, Vaszary, Koszta. Szdnyi £s Bernith koril csoportosulnak mind-
azok, akik e nemes szellem lultuszdnak tiszteletdhen nonelkedtek fel. Sok
rajongissal, elmélyedéssel Zellemzi a kidllitdis irdnyadé miivészeténck,
Koszta Jozsefnek, Szdnyi Istvannak és Bernath Aurélnak miivészi cél-
kitiizéseit. Beszdmol ezenkiviil a XVIII. milanéi Iparmiivészeti Killits-
r6l, ugyszintén a Badavest székesitvaros altal Milindban micgrendezett
budapesti metszet- és magvar éremmiivészeti kidllitisrdl, ahol kiiléndsen
ez utéhb keltett osztatlan figyelmet és elismerést.

(fehérvari) aldirasu cikk a Hoéman Balint vallis- és kozoktatdsigyi
miniszter altal kezdeményezet: »miivészeti hetek« nvirceyvhazi sikereiréi
szdmol be, aho!, épugy, mat a mir eddig megrendezett székesfehérvari,
gvbri és kassai miivészeti hetek keretében, felvonultak a magyar képzé-.
ipar- €s szépmiwészet alkoidsal. megtiizdeive zenei-, szin- 6s tancmiivé-
szeti elbaddsokkal, s felejthziztlen iinnepnapok cm'skével gazdagitva
Nyiregyhdza varosinak laké't.

A fentieken kiviil kisebb ismertetéseket k6z61 még a lap a Rémai
Magyar Intézet kidllitisardl és annak miivészeti diszténdiiairdl, a vidéki
virosok miivészeti életérdl, a magyar mikészek nyilvdntartdé hivatalars!,
a mitkereskedclem szabdlyozdsardl stb.-rél,
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A kdnyvszemle rovatban NZ Gerevich Tibor »Erdélyi magyar miivé-
szet« cimil, rovid, de mégis uttdré jelentdségii miivit ismerteti.

A lap szines és mélymyomdsu illusztricioi mélté kiegészitdi annak 2
nagyvonalu, reprezeniativ szellemnek, mely a lap szerkesztéséhen meg-
nyilvinul.

" Kisbéry Janos

Foram, magyar olasz kulturdlis ¢s gazdasdzi szemle, Fiszerkesztd:
Marjay Frigyes, SzerkCszii MHorvith Isivin, 1940, Okiéber,
g

»A2 antik Roma birodalmi politikdia« cimen térképekiel illusztralt
eikk foglalkozik az Impériom Remanem, mdte is aktudlis térténetével. A
hatalmas r6mai birodalom nagvsdeinak titkat 6s legszembedtlibh jellem-
vonasit mas héditékkal szemben az a'kotd koncepcidhan jeléli mez. En-
nek az alkoté koncepcidnak legélkeseHren szdld hizonvitdka a rdmai ut-
hildzat, melynek mar abban az ‘ddében sem az volt a kizdrdlagos ren-
deltetése, hogv a hédité légidk dcezekitietéedt biztositsa, hanem kifeje-
zetten az is, hogy az elfoglalt s meghddifott terfiletoket mazdasdgi és
kercskedelmi szempoutbd! szervesen a Wrodalomhor kapesolia, — »A
birodalom a lesttkéletesebh Allami wépezet volt, Harcolva elfiretord 18-
2idi, wjabh teriiletek elfogalisa migitt nemcesak hatami vigy reitézdtt.
A léaidk 4tal elfoglalt pacifikalt és kit'edd ellencépek cllen megvédett or-
szizokban atak, vizvezetékek, rémai virocok épiltek, fiirddkkel &s ammphi-
thedtrumokkal. Provincidk keletkeztek, amelvekben a rémai jor, a rémad
hivatalnokok, a rémai katondk a kulturdt és a civilizdciot hozitdk.«

A »Nagy olasz Thadvezérek arcképesarnoka« rvovathan Badoglia
Pietro ¢lettorténetével ismerkediink meg,

»Franciaorszdg 6sszeomlisdnak okai olosz szemmele cimen Horvath
Istvdn ismerteti az Istituto Nazionale di Culiura Pascista kiilon e tirev-
han kiboesditott tanulmérmvit. mely Franciaorszde dsszeomlisinak okait
teszi elemzés targvavi Tegfigvelemremé!iohh megdllapitisa, hogy »dina-
mizmuns nélkiil egy nemzetei a haiadds ntidn elbrevinni nem lehet.. Sta-
tisztilcdk alapidn dsszehasonlitdsokat tesz Furopa vezets 4llamainak szii-
letési és haldlozdsi viszonyairdl ¢ arra a kinetkeztetésre jut, hogy a
francia memzeti szellem sok tekint:then elaggott, elveszitette regeneralédd
kéressézét &s pusztulisra van itéive. »Abhan a pillanathban, amikor ezv
nép kielégifettnek tekinti mazdt mazdagsde, hatalom és presztizs tekinte-
ben, mir nincsen szerepe a vildg szinpaddn, Az ilyen nép hasonld a nyug-
dijashoz, aki a jaradékihal é6l. De az a vereség taldn méa mindiz
nem jott tulkésén ahhoz. hogy migervszer felrizza Franciaorszdagot 65
merhozza szdmara azt, amire sem a jdlét. sem a gazdagsig. sem a ha-
talom nem wvolt képes: a francia nemzeti szellem megnjhéddsat.

Ginséppe Landi, a renovai egvetem tandra »Munkdsvédelem a fa-
siszta {lestilleti rendszerbene cimen irt mélyvenszdnié és figvelemreméltod
tanulmdnyt a munka uj felfogdsirdl. — sEgvesegyediil a munka a7z,
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amely igazolja 4 tirsadalmi kOzdsségben él6 embernek a kbzdss€g szem-
pertiabé] tekintett hasznossight. — »A korporativ 4llamban a munka
tohh¢ mar nem tdreya, hanem alanya a gazdasigi életnek, mert a munka
az, ami a {0két létrehozza és felhalmozza.« (Mussolini) A fascizmus
uralomrajutisaval megbukottnak tekinti a liberdlis felfogds elveit s azok
helvébe a Munka Alkotminydmal fascista megzfogalmazdsu principinmait
‘smeri el érvénvesnek. A tovabbiak sordn ismerteti a korporativ rend-
szerben a munkds &5 munkaadé viszonydrek alapelveit, jogaikat és ké-
telessépeiket egyméssal, ugyszintén az Allammal, mint legfobb gazdasdgi
és tirsadalmi tényezbvel szemben.

Oreste Siana: »Az olesz fextilipar fejlédése« cimii ciklkében torté-
nelmi visszapillanidst vet a textilipar keletkezésére és fejlédésére. Ismer-
teti az olasz selvemgvirtds adatait, helyzetét a vildgpiacon, gvartdsi el-
veit. A fascizmus szerepét az olasz selyemipar felvirdgoztatisdban egyet-
len szdmadattal ellemzi: az 1931, évi nyersselyem termesztés 5,400.000
kg-javal szemben 1938-ban az évi termelés 20,000.000 ke.

Az olasz gyapiu- és szovSipar legnagyobh kapacitisit ugvancsak a
fascizmius husz éve alatt vivta ki. E téren azelott behozatalra szorult,
mig ma a4 gyapiu- és szovdipar is jelentds hinyadat képviseli a kivitel-
nek. A fésisfond és karioltfoné ipar is allandéan emelkeds irdnyzattal
szerepel Olaszorszdg textlipari fejlédésében. Az olasz pamutipar mar
régota jelentds tényezd a wildgpiacon. Az ismertetés adabait még a ken-
der-. len és juta-ipar helyzetérSl sz616 beszAmold egésziti ki,

A Gazdasdgi Szemle rovatban Tunisz gazdasigi viszonyairdl talilunk
kimerité ismertetést, mely. mint par excelence olasz élettér, az olasz
érdek!6dés homlokterében 4l

A Kbnyvszemle rovatban »A fascista Olaszorszdg a magyar szellem
tiibrébens cim alatt MAtvas kirdlyig visszamenfen vézolla a magyar-
olasz kulturalis &s mirvészeti kapesolatok torténetét & ismertetést kdzd!
azokrél a részben olasz, részben magyar, eredeti vagy forditolt miivek-
8, amelyek ezt a kapcsolatot a muitban és a jelenben 4polni hivatottak
voltak,

" Kisbéry Janos

»Hajnalodik. Az alfldi fiatal értelmiség nemzetpolitikai szemléje.
Fészerkeszia: Kiss Barnabds dr. 1940, oktdber.

Tuhisz Béla dr.: »Orszdggvarapodds és kiznevelés« cim alatt a meg-
nmagyokhodott Magvarorszdg szellemi, pazdasdgi és szocilis ujidszerve-
zésének kérdéseird] ériekezik., Vizolia a mult hibdit és mulasztdsait. azt
a felszines 6s csak a latszatra énitd klebelsbergi kulturpolitikdt, melynek
sohasem az eredmény. hanem mindiz csak a sdokumentdldse volt a fon-
tos. 1dézi »a kuburiditny csatakialtdssal épitett 5000 népiskolai »oblelin-
mot«, amelyekhez a 6 km.-r6] héfuvéssal kiizdé tanyai paraszigyermekel-
nek nem épitettck utat, helyette tijanoni szegénvségiinket megviligitd
pompds, csillogd palotakra kellett a pénz, hogy az utékor elolvashassa:
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Te saxa logwmitur s hogy a fchér aszialokndi a késza angoloknak el-
mondhassuk: mennyire nyugatiok vagyunk...c — »Mennyivel egészséze-
sebb lett volna az Gielnémet nvelv magéinhangzé valtozdsinak Kutatésa
helyvett alaposan megismerkedni mir akkor a nemzetiségi kérdésekkel s a
goridg, latin, angol, francia nyelv tanuiisa mellett a szerb és remin nye!l-
vet is tanitani«, — »Mennvivel észszeriibb jelenet leit volna kisebbséai
intézetet alapitani halbioldgiai intézet helyeit.. és magvarsigtudominyi
intézmeényt szervezni a lillafiired szdlld helyett.... Ova int attél, hogy
az orsziggyarapodas ténvét oly eredménynek tekintsiik, mely hibdinkat €s
mulasztisainkat is igazolia s a valsiaghdl kivezetd utat a koznevelés okes
és koriiliekintd megszervezésében jeltii meg.

Tompa Liszlé dr. az erd€lyi idldiérdés iigyéhez szdl hozzd nemzet-
politikai és szocidlpolitikai szemponibol. Fejiegetéseinek %kilndulépontja a
romdn ioldreformtérvény, amelyet céltudatosnak, kovetkezetesnek és eré-
Iyvesnek jellemez. Abbol a kiriilménybil, hogy Romdnidban négyiéle fold-
reformtérvényt hoztak, kiiltm O-Romdnidra és kiilon Besszaribidra, Dob-
rudzsdra ¢és Erdélyre, azzal a bevalloit céllal, hogy Erdélyben a romdn-
sdgot a magyarsdg rovdsdra megordsitsék, arra a kdvetkeztetésre iut,
hogy »a magyarsig magerbsitése érdekében a romansdggal szemben ha-
sonlg céltudatossaggal kell eliaini«. A megolddst »a magyarsig szaporo-
dasdnak eldsegitésével. tehdi a magyar csalid komoly megerdsitéséve!,
radikdlis magyar foldbirtokpolitikdvals véli elérni, A magyarsdg érde-
kébeln a sszeget szegéri« elvét kivanja érvénvesiteni a romdnsdggal szem-
bzn. A legkdzvetlenebb fdldbiriokpolitikai feladatok alapjanak magit az
O-Rominia  megalkotott torvényt tekinti irdnyadonak, mely  sze-
rint  »minden oly birtokkisaiititds, mely az O-Romidnidra nézve
¢érvényes rendelkezéseliet meghaladta,  érvénytelennek  volna tekin-
tends, arra az elvi alapra helyvezkedve, hogy az erdélyi agrirtorvény
rendelkezései a régehbi foldbirtokosokkal szemben nem tartalmazhatnalk
szigorubh szabdlyokat, illetdleg az uj fo!dbirtokosok részére nem bizto-
sithatnak nagyobb jogokat, mint amilvenek az O Romdniira nézve meg-
alkotott agrirtdrvény megieleld szabdlvaiban foglaltatnak.. Az erdélyi
agrartorvény egyvik rendelkezésének éErvényesitése alapidn (mely valéban
fultette magdt minden be'didson) miagdt az erdélyi romédn agrarreformot
is érvényieleniteni lehetne. amennyiben ez a rendelkezés ugyanis kimogd-
ia, hogy »az 1885 6ta fo'dhoziuftatet: magyarok birtekai a romdnok altal
kisajétithatok.« Az crdélyi foldkérdés alapos €s kielézitd rendezése érde-
kében hatdrozott és céltudatos cselckvést siirzet,

Penkert Mihdly dr.: »Gonlalatol: egy romdn tirvény margoidrae ci-
men foglalkozik azza! a romdn tirvénnyel, mely igazold elidrasnak vetli
ald a Nagy Rominia-korszak minden miniszterét, altaldban kdzpénzzel
rendelkezd  vezetlszemélyisézé: &5 jellomzé visszaemlékezéseket  kozol
azokbdl az idokbél, amelyek ennek saz igazolora és igazolira egyarant
megsziégyenitbe t8rvénynek a meghozatalit szitkségessé tették s amelyek
ugy a magyarsig, mint a do'gozé romansdgz szamdra orokre emlékezete-
sek maradnak.

Kovies Lajes dr.: »Svanyolorszdg wj viligbirodalini wtjai« cimen =
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ialangista Spanyolorszdg filozéfial, tdrsadalompolitikai és gazdasigi cél-
kitiizéseird| ad szdmot behatd értekezés keretéhen. A falangista wilignézet
filoz6fiai alapiit a katolicizmusban jeloH meg. A mozgalom politikai-
tirsadalom alapidt a feltétlen tekintély elve képviseli Ebben »dontd sze-
repe van az egy-pArt-rendszernek és a testilleti dnkorminyzatoknake. —
sQazdasigi szempontb6l Spanyolorszdg, épugy, mint Német- é&s Olaszor-
szdg: munka-illam«, — sElfordul a marxizmustél és szdges ellentétben
all a kapitalista szervezési renddel. Munkismozgalmuk hadat iizent 2
lihet&liskapitalizmus munk4skizsikminyolé onzésénok és profithajhdsza-
sinak, @ bankok és kartellek szemérmetlen uzsordidnak.. A nemzeti Spa-
nyolorszdgot ezidészerint 11, Fiilép uralménak, Spanyolorszdg vildghatal-
mi fénykordnak eszménye hatja 4t

Vamos Ki'mén dr.: »Uj magyar agrdrérfelmisée felé« cimen a kecs-
keméti m, kir. 4ll. mezOgazdasigi kozépiskola milkodésérél szdmol bhe.
Vizolia az intézmény feldllitisa kiriil lefolyt tohh évtizedekre wvissza-
nyuld kiizdelmet, Vizsgdlat tirgydva teszi az iskola mitkddését, foként
abbdl a szemponthd!, hogy »lesz-e Criékes tdrsadalmi réteg a mezbgaz-
dasézi kozépiskolat végzettekbil.« Ismerteti az iskola munkarendiét, az
oktatis elméleti és gvakorlati irdnyelveit s a lesziirt tanulsdgokat abban
foglalja Ossze, hogy a gazdasdgi kOzépiskoldk hivatottak »kitermelni a
gazda - kozépérielmiséget, amely megieremti a virdezd és igy magas élet-
szinvenalat biztositd, magy jovedelmet hozo paraszthirtokok ezreit és ez-
zel a magyarsig fajban 'egtisztabb mépi timegeinek biztosit nagyobb élet-
lehetiséget €s niégnagvobb terjeszkedést.«

Séintha Gyorgy: »Szitakdté 1940-bene« cimii verse kiizvetlen, ‘bajos és
mély, valbsigos kiltermény-csoda,

Somlai Mihdly a magyar Onkéntos munkaszolgdlatrdl ir tanulmanyi
érfekezést. Az onkénies munkaszolgilat kizelebbi céljat abban hatdrozza
meg, hogy »az egvetemi és féiskolai hallgat6kat valamint szigorlékat
nviron foglalkoziassa kdézérdekii munkik elvégeztetése altal, a résztve-
vblk nemzeti és szocidlis irdnyu neveltetését kiegészitsee, illetve: »az
4llampolgdri mevelésre, a jellemképzésre, a nemzetvédelmi kiképzésre és
az értelmiségi ifjusig fizkumdnak feljavitdsdra« alkalmat szolgdltassan

A Szemle-rovathan Gerencsér Jozsef ismerteti Gergely Pilnak a szé-
kelység torténelmi kiildetésérdl s a székelymagvarsdg nagy fiainak ¢leté-
r6l irott »Székely vildgidrdke« cimii konyvétl

Kisbéry Jénos
»*

Délszldv-Magyar Szemle. Szerkeszti: Csuka Zoltdn. 1940, okidber.

A lap vezets cikkéhen Csuka Zoll4n a hatdraiban ismét megnoveke-
dett orszdg novekvd feladatairdl, megoldisra «vard szociilis és kisebbség-
politikai kérdéseirdl ir. Oly rendezés sziikségességét hangoztatja, melv
tartés és kielégitd médon oldja meg az eldttiink 4116 problémakat s olv
orvossiigot teremt, =amelyben veliink, magyarokkal egyiitt minden més
nemzet tagiai is igazdn otthon érezzék magukate,
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Jancsé Elemér: »Az erdélyi magyar iskoldztaids husz éve« cimit ta-
vulminya, mint a szerkeszto bevezeté soraibol megtudiuk, méz a bécsi
dontés el6tt irédott, de ennck ellenére idészeriiségébdl mit sem veszitett,
sOt, teldntettel arra, hogy a dontés innen is, wl is jelentékeny kisebbséget
hagyott, egyenesen a kisebbségi kérdés kilestnds és kielégitd rendelkezé-
sének alapjdul szolgdlhat,

Az uj szlovak szellemiség kérdéseivel foglalkozd cikk ismerteti o
szlovak szellemiség forrongasanak és kialakuldsinak hatotényezdit s min:
ilyet elsé helyen a polittkumot emliti meg, mint a szlovdk szellemiség
par excellence jellem26 megnyilatkozdsi formdajat. A politikai irdnyzat
witengésének ldthaté kovetkezményeként emliti a gyorsiorralén felidzote
szlovdk torténelmi mult koztudattd erdszakolasdt, mely o mai Szloviakiat
az cgykori szvatopluki birodalom ifolytatasanak és kozvetlen oriktsének
tekinti s ctlja, hogy a szentistvani allameszmivel szemben a szvatopluhi
dllameszmét jatssza ki, mint rangiddsebbet s igy 1étjogosultabbat, A
torvényszék egy mdasik csoportja egy kozelebbi szlovik délibab, Kassa
koriil tincol és azon firadozik, hogy Szlovikiinak Kassdihoz valé nemzeti
és torténelmi jogdt a magyarsidggal szemben elvitassa. A tovabbiakban
ismerteti Szlovikia tudomdnyos és kulturdlis intézményvénelk célkitiizéseit,
az idovagd irodalmi, néprajzi, népnevelési és nyclvmiivelési adatokat. Iro-
dalmit elsGsorban a programossaggal jellemzi. Epész irodalma a politi-
kum szellemében fogant és annak szolgdlatiban all; elfogult, részrehajlo.
gyillolkddést-szitd, revizionista és magyarellenes. Bz az irdnyzat i6ként
a dilettantizmus elburidnzdsanak kedvez. Az irodalmi fejlédés irdnyat az
értkek kivalasztédasinak megindult folyamatiban s a »Nemzeti ponyvas
iokozatos elsorvaddsiban latia,

A pécsi Egyetemi Kisebbségi Inlézet kiizleményei sordiban Romdnia,
Jugoszlivia €s Szlowdkia kisebbségi vonatkozdsu eseményeirdl szamol
be. A Konyvszemle rovatban dr. Biré Vencel: Székhelyi gr. Majlith G.
Karoly cimii kthyvérdl Kozocsa Sandor, Kodolanyi Jinos: Sillyeds vilag
cimit konyvérdl pedig Csuka Zoltdn kozdl ismertetést. A Saitdszemle
rovatban a Kiligyi szemlérdl, a Jelenkor-réd, a Magvar ut-rél, az Uj
Magyarsig-rél és a Kalangvad ool kizol ismertetésy B, S, tollabsl. A Ka-
langydbdl kiilon kiemeli Hercez Janosnak Szenteleky Komélrél és Dras-
koczy Edének »Kisebbség és erkolesiség« cimen irt cikkét. A lapot még
az Orhely-rovat kozleményei egészitik ki,

Kisbéry Janos
*

Szocidlis Szemle, Szerkeszti: Erddi-Harrach Béla. 1. évi. 6. szdm.

Neubauer Gyula: »A népesedéselmélet Iényege« cimii cikkének beve-
zetd soraiban rovid dttekintést nyujl a malthusi tanok alapvetd kérdései-
rél, utalva a kérdés koriil tapasztalhato dltalinos tdjékozatlansagra. Fel-
hivia figyelmiinket arra, hogy a malthusi tételbdl igen sokam azt a téves
kovetkeztetést vontak le, mintha Malthus, a limine ellensége lenne a nép-
szaporoddsnak, holott § csak »a tulnépesedésbi]l szdrmazd biinnek és nyo-
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mornak ellenséges, ami redig kétségteloniil nem egy és ugyanaz Meg-
illapitia, hogy valamennyi ismert népesedés elmélet a malthusi tancikbol
mdult ki s igy azok ¢ kérdés fejtegetésinél schasem melldzhetsk.

A tovibbiak sordn tisztdzni igyekszik a népesedéselméleti alapiogal-
makat és ramutat arra, logy e téren a legtobb felreériésre a kozgazda-
sigtani vonatkozasoknak az ¢lettani vonatkozdsoklal vald Osszezavaris:
adott alikalmat. Malthus clsosorban kozgazddsz vo't, fejiegetCsei is min-
dig kozgazdasigi természetiick s mint ilyenek, szigoruan tudomanyos jel-
legiiels, megcdiolhatatlanok, Malthus nem volt hive a népesség szaporodis
Korldtozdsdnak, hanem csak a nunkdsosztdly szaporodisinak mértéke
igyekezett ogvensulyba hozni azoldkal a kézgazdasdgtani korilmények-
kel, amelyek alakuldsatol boldoguldsa figg. Ennek egyetlen eszkbze pe-
dig w kindlatkereslet viszonydnak szabilyozdsa, A kizgazdasagtani tor-
vények meghbtésének ¢s megrendszabdlyozdsanak szitkséecsséee a neni-
zeliszocialista rendszirekben egyenes igazolisa a Malthusi tétel émvé-
nyességének s ebbdl a szemponthdl a megoldds nem egyéb modus viven-
dinél s a maltlusi tétel érvényességéuek de facto elismerésénél, Malthus
ugyanazt akaria, min{ amit a nemzeti szocializmus a gyakorlatban meg-
valositott: a népesség letszinvomaldnak emelését, sit, ezzel egyiitt a
népesséy szaporoddsanak eldmozditisat ¢s esak az eszkozel voltak mi-
sok, A malthusi kozgazdasdetani elmélet mindig a kereslet-kindlat viszo
pydt tartja szem eldit. »Ha a munkabér alacsony, ez azt mutatja, hogy
a munkaerd kivd'ata tulnagy a kereslethez viszonyitva vagyis a munkds-
csriidly szaporodasa nagyobb, mint amilyen a mumkabér megielely alaku-
idsa ¢rdekében (és nem cgyébért!) kivanatos volna A munkabér ferme-
szetes emeléséeck mdédia tehdt az volna, hozy a munkasosztaly szapo
roddsa lassubbd vdlick, hogy igy a muunkaerd tuldinalata  megsziinjck,
vagyis az ez ok, mely a munkabért alacsonyan tartja, (Mert mis ok
nem johet tekintetbe, A tbke profii-éhsége természcies tiinet, sét, a ‘er-
melés néikillozhetetlen sztduzbje s alacsony munkaerékindlar esetéhen
éppen maga ez a profit-éhség az, mely a munkabércket felhajtia s a ke-
resletre rdlicitdl, Igy egyszeriien a mindenkori munkaerd-kinalattd] fiigw
hogy a profit-¢hség a munkdssig malmdra hajtja-e a vizet vagy pedig
ellene.)

Vizy Awndrds: »Zala vdrmegye szocidlis fesziiliséges cimii tanulmi-
nydban behato alapossdggal ¢s felkésziiltséggel szol hozzd ehhez a maga
remében egyedilallo s Magyarorszdg szocidlis ujdrendezése sordn kiilon
elintézést igénviG kérdésthez, mely elsésorban Zala virmegye tulnépese-
désthen és elszegényedésében jut Lifejezésre. A modszeresen feldolgozott
¢s statisziikai adatokkal biven aldtimasztott tanulmany legfigvelemre-
méltobh megdllapitdsa az. hogy ha a magyarorszdgi foldbirtokreform so-
ran 4 nagybirtokokat olyanformén veszik igénybe, hogy ph a Zala me-
gyével hatdros somogyi, baranyai, sth, magybirtokokat egvszerilen szét-
tsztidk a kdrnyékbe'i (helybeli) foldigénylok kozétt, loey azoknak
zalai sommismunkdsoknak a helyzete még sulyoszbba alik, akik eddiz
czekeén a nagybirtokokon dolgoztak, Ebbél a korilményhdl természetsze-
riileg kivetkezik, hogy ezeknek a zalmmegyei sommismunkdsoknak a
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szomszéd virmegyékbeli nagybirtokok fermészefes éleiteritket képezik,
amelyekkel szemben a foldreform sordn mint igénylOknek szerzeft jogaik
vannak. Egyéblént magdt a foldreformot ¢és eltelepitést Zala vérmegye
szocidlis fesziiltségének levezetése szempontidbdl nom tartia elégsiges-
nek s elsosorban az ipari munkaalkalmak teremtését, a talajjavitdssal
egybexotott belteries gazdilkodds bevezetését ¢s a kozlekedési halozat
megfeleld kiépitését tartja haladékialanul megvaldsitanddnak.

Burchardt-Blavary Erzsébet: »A Montéssori nevelés jelentdsége a
népnevelésbena cimen Montessori Mdria tobb évtizedes idevonatkozs ta-
pasztalatai és megfigyelései alapjin a mai gyermekunevelés alapelveit is-
merteti,

»A magyar néptaplilkozds korszerii hérdéscic  cim alalt Somogyi
Zsigmond az élettani és tdpldlkozdstani kutatdsok erybevetése alapjin
arra a megallapitisra jut, hogy Magyarorszig néptiplilkozdsi szinvo-
nala méiyen az Clettani norma szinvomala alatt all. A kérdés elsorendil
nemzetvédelmi fontossdgdnak hangsulyozdsaval utal azokra az Osszeiiig-
gésekre, amelyek az cgyes faiok ¢s népcsoportok tapli‘kozdsi viszonyal
és testalkatuk kialakulisa clcsenevészesedése ¢s pusziulisa kozott fenn-
dllanak, A néptaplalkozds kérdéseinek miel6bbi kielégitd megolddsat mint
elsfrendii memzetvédelmi feladatot ajdnlja az illettkesek figyelmébe,

Melly Jozsei: »Az orvos egészség€e cimil tanulminydban az orvos-
tirsadalom szocidlis és egészsigiigy! viszonyait teszi elemzése targyava.

A Szocidlis Figyelo rovatban Foldes Béla: »Miért munkavdllals és
nem munkds? — Miér! szebadiddmozgalom és nem munkdspihend?« cimi
ayilt Jevelében a helyes szocialpolitikai momenklatura érdekében a munkds
megjelolést ajanlia az idegenbdl iorditott munkavallalé helyett s ugyan-
igy a mumkaspihendt a szabadidomozgalom helyett.

Féldes Sdndor a Rockefcller alapitviany miiktdésével foglalkozg cik-
kében az intézet dltal felhaszualt Dsszegekrol kOzol kimutatast és szembe-
otlinek taldlia, hoey azok kiziOtt a tdrsadalomtudomdnyi kutatis jelen-
tis tétellel szerepel, jeléiil e kéndés vildgszerte felismert fontossiganak.

A munkascktatas tantdrgyairdl szold ismertetés Osszehasonlitdsokat
kizOl a kiilonbdzd vildgvdrosok munkdsiskoldiban eszerepld tananyag-
ol ¢s  a  munkdsoktatds  [0bb  irdnyelveit abban hatirozza meg,
»llogy  a munkds a  mai  tdrsadalom Crtelmes ¢és  megérth  tag-
java nevcltessék, logy meglrise az dllam és a tdrsadalom természetét
és azok feilddési torvénydet, hogy ismerje a mai problémdkat, hogy képes
legyen azokhoz hozzdszdlni: képes legyen maginak helyes itéletet al-
kotni minden tendencia, minden mas oldalrél jovdo nyomds nélkile,

Szende Istvan figyelemreméltéd tanulmdnya a dén aépifiskolak mii-
kodését ismerteti. Ebbol megtudiuk, hogy a dan népiskoldk az élet isko-
lai, amelyek nem szolgialtatnak alapot semmiféle képesitésre. Az iskolak
litogatdsa nincs semmiféle eloképzettsighez Kkitve, sOt, az iskoldk alapi-
tdsa és vezetése sem. (Valamennyi magdniskola,) Iskolit Ddnidban bdrki
nyithat s amennyiben annak létiogosultsdgat megfelelé hallgatéval két
éven keresztil igazolni tudja, az allam azt hivatalesan elismeri és anva-
gilag timogatia, a tanitds rendjébe valé befolyds és minden egyéh kiki-
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tés vagy megszoritds nélkitl. Ez a tamogatds magdban foglalja a tantes-
tillet fizetésének 50%-4it. a tulaidonos illetményénck 20%-dt, a taneszkdzdk
vételdranak 35% -4t ¢s az épiillet amortizdlasdnak 10%-at. Azok a tanulok,
akik az iskoliztatds koltségeinek viselésére csak részben vagy egyalta-
lidn ném, képesek, ugyancsak havi 50 korona dllami tdmogatisban része-
sillnek, A dan népibiskelik mikodésének kozvotlen eredménye  Dinia
gazdasigi ¢s kulturalis felvirdzozasa valamint az, hogy a dian mintagaz-
dasdgok ma minden mids gazdasagok. eredménycit tulszdrnyaljdk BEurd-
paban,

»A irancie yperaszisig  érdekhépviseleti mozgalngi«<  cimii  cilkban
Bodo Jozsef a franciaorszagi agrarszindikitusok keletkezését és miikd-
dését ismerteti.

A lap tartalmab6l megemlitjik még a Szocidlis Tuddsito aldbbi kbz-
leményeit: Grof Teleky Pal miniszterelndk nvilatkozata a sa’to  szi-
mira, Szocidlis intézkedisek a visszacsatolt Felvidéken és Karpdvaljan, A
jontosabb munkakort betdltd ipari alkalmazottak felmondasi idejinek és
végkieléritésének szabdlyozdsa, A legkisebd gazdasigi munkabérekrol
szO0l0 térvény, A német tisztviseldk jogviszonyinak rendezése, A munka-
nélkiiliek segélyezése a cseh-morva protektoritushan, Az dremelkedés és
a létfenntartdsi kdltséeelk Olaszorszdgban, az olasz bdnydszok szakokta-
tisa, Munka élettani kurzus olasz munkdsok részére, Az 4drak ellenGrzés?
Olaszorszigban, Az ipari telepiilések tanulminyozdsaval megbizott Angol
Kiralvi Bizottsig jelentése, Az angol ipari atképzd kdzpontok tanulmi-
nyai, az Arszabdlyozis Anglidban, a brit munkanélkiliséz ellen valo biz-
tositds, A munkaiigyi birdskodds és békéltetés az USA-ban, A gazdasig
és a munka videlmérd] sz010 tirdic térvény, Az dregek és vakok nyug-
Cija Kanaddban .

A Kinyvszemle rovatban Balogh Elemér Winsclier Frigves: »Szerve-
zelt agrirértéhesités« cimii konyvet ismerteti.

Kisbéry Janos
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Kérje ingyenes ismertetonket !
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